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Eriter ALt -

Deffentlider Plap in Armora, einer Heinen Stadt in ey %ﬁsge por Delht. RNedhed

voen . bie Scont eived vovuefmen Wohnhaujed. BVoxr bdem ortal Ddiefed reiden

%rientnﬁfd)en) Palaftes eine Beranda, a1 der bier ober finf Stufeu em ovfithren.

orn Lint2, geradbe in's Parterre hinabblidend, dec Wagen eines Marktichueiers;

< quf ver borberen Platiform diefes Gefdhuts it am einer Stange ein gawﬁe% Bild
fiytbar, auf weldem ein ann Bdahne’ anggieht; bdatunfer in grogen Bidftaben :

. LSoquetet, Baputiinjtlee ausd Parid”. . .

. L. Sgene.
Dolk, Marftleute.

Bei Hodgehen bes Borbhanges zeigt fidh ein aufierorbentlich Delebied Macitbilb.
Wertaufer und Berfduferimen an ihyen Waarenftinden; Unbdere, die {hren Qram
R mit fidh Herumtragen unb ihn dem Publitum qum Ranf anbieten.
s &hor, @, was i {dhbne Sadpert - -
: . Blebt's Ter fiir wenig Geld !
Wer reid) ift,” der Faru ladenn —
& fanft, was ihm gefillf, — -
Berbet, Jhr Fraw’n und Uldmer,
Sudyt Eudy das Vefte aus,
. @s fidet Jeder Henner
o &hwas Paffendes flir's Hans!:
Derfduwferin dus, Lur niher, meine {Gine Damen!
: ‘ Was fagt Ihe nwe 31 all’ der-Pracht P
Hie Mevaillons: mit- Eurem Namen
o oo Bab dtesmal i) su-Markt gebradht!
€in Derfdufer. JIn diefem glith'nden Sonnenbrande
SR e Dy @uer Drft nne dann geftillt, ‘
“MWetin_ftets. der; Becher bis sum Ranbde
oo T Hiklem: Metn. 1 angefilit.
i Red Cbtefer: Hige hilft nur Eines:
. @rinfen! Trinfen | Sdentt ein!




o1 wieberhott,  Berbel, Jhr Fraw'n und Minner,
» Sudyt Cudh das Befte aqus ! :
e Bier findet jeder Kenner
‘ . Ciwas Paffendes fiir's Kaus! -
o iéeret Htt o bem Wogen auf die Blattiorm, in ver elnen spauﬁt piite S

t ber anbeven auf- ein am. Wagen Hingended Tamiawm fhlagend; er
' S MMaritfdreierart, ' .

2. Ssene.
'borige. Joquelet,
o) i bet Wagen Tanrend,

t das Publifum: herbei !

"IDa’ madit der Marur-dort fiir Gefeyrei P+




meie Hunft befteht eben darit, daf; idy die Fihne nicht heraus
retfie, fondern hinmwes pu e! (blafe) 2Alfo immer heveln,
herent, nieine Bevr{daften | Bitte, beeilen Ste fich ein wenig!
Drdngen Sie aber nidyt fo fehr. .. Rine Panfe,  Wie? Hetn
Wenfdy viihet fidh? .« O, id) {ehe fchon, wie die Sadye fteht!
Ste {tnd da’ Yuf ben Mund peigend alle gut befdhlagernt P Uud je beffere
Bihtie Ste haben, um fo weniger wollen Sie aribeifien P Schon!
So bin i alfo abgeblit, was ven FahnEiinftler betrifft | Blitck-
lidgerweife fpiefe. id) fiod) anbdere Snjtrumente, Sogleicb werde
id). Shnen einen anderen Doxjdylag maden . . . Adytung ! Der
Bahnarst verfdywindet Er breli das: @i wn um der Schlangen=
bejcjmwadrerin Raum 3u aebert] 9uf-ber Milfeite ded Bilbes flelht man
%Iel; '1:;1. :egr ?gt‘i})djcn mit &dlangen jonglivend, bavunter: Srma, die Schlangens

Die Metnge degeifert, Af! :

Soquelet it von feinem Wagen Yevabgeftiegen, und fieht nun inmitten dev
Gaene out Bolfe umringd. Jawohl  Bindus und  Hinduoamen —
eine Schlagenbindigerin! Jrma, meine leiblide Schmefter. Die
famofe, weltberithmte, die wnwergleidliche Jrma, welde - auf
ihrem @riumphsuge onvdy gang Rindoftan fiir einen Tag Hier -
Raft gemadyt hat .+« 3¢, erftanntes Dol von Almora, fie .

- weilt in @uren Nionern . Jeigh anf bey Wagen - fre it dort, oa

. orinnen, wmringt von wilden Bejtiei, mit deren fle {ptelt, wie.
ote- Hahe it der Nlaus ! Ste ift. hier wid wird in einer Stinde

auf diefem Dlake eine grofie anfevordentlide Ertra-Brillants .

Dorftellung - geben ... . it einer Stunde , . « hier anf dtefem

Plage! MerP es fid ein Tever ! L

wollt" Ihe die Sclangenbiind’ gerin fehen,
Stelt Eucy e ein, von fern und:nah!
&R efne  Stunde wird vergehen;
 3ft andy die Feit der Dorftellung da!
Frie it senn bliferiden Angeniterner,
Wit etnem Munde, - der ewig lacht
et die Befdhy fie 3u enttfetten,
Duiedy il%res $iedes Faubermacht!
©3m Taft nady vem Gefange
Sty windet dte Schlange. S
T ¥ einer Stunde geht das heitre Schanfpiel los |
& Qo vepetiort,  Im Tatt nady dem Gefange w. . W
Choro . o Dasift His new, ' '
e b © ke find- dabet.
 Joquelet, 3 i, baf man es weiter fage,
e Zo 'was fleht man nidt alle Tage.
hov, . - J3n einer Stunde, b
ogquelet, . - Bier anf dem Ularkte.




S oDas it uns wew,
S i find dabet ! Jal .
“Joguelet. @efpenden. Ju einer’ Stunde | Bier auf dem Ma
o iBertheilt Bettel ke bie Menge. ,
~Chor. i Agehen.  Dies Wrder muf tdy fehen !
S Wer fann da widerftehen p
: Das fommt nidhyt. hiuflg vor,
- Wer wegbleibt, it ein Thor!

mie Wtcn_gé gevfiveut- fich, - SJoquelet Bleibt allele auf bey @ccnc,‘(

3. Ssene.
. ~ Joqueelet vann Eraffor, .
Joquelet veist fich verguiigt bie Panbe. v {dreint, das wirkhl
e feht nette Einnghime werden ! Ja — Jrma madyt.
madyt fogar melyr als idy, wie iy bemerfe | @iierfe] i
Cift Jemaein Fleiner Scha ! Gl genug, foldyi e
eftet 3u _haben ! . s
1 tomuit von Yinten, Gewrewtt Soqitelet, Ab, iy Bruder! Al
vor, gleht ben” Hut, Mein Berr . . -,
oebenjo. @) bitte; Bedeckerr Ste fidy oyt
Liach JShien! &ie feen. ie piite nuf. . - bin fe
& have Jlemand, for mix vorjuftellen:, -
Sie. fid) das nicht. felber Teiften P :
‘shoking, but ", . Jok David . Crabfon
Avmee,... - L i
oo Al Enaland will fidy wiede
ol Bitte'. L madgen Si

et AR, der dicke Bk
e+ Das. davert einen
ger in Mlund frectons -
eaveife ih nidt .., ;
't you kn‘ow,‘(




Soquelet. Ansverfauf?
Traffon. Lo, miy verfauf! Ener Lliederfefung — no, Lieder=
faffung.. Niiv bat gemorden die Auftrag, mir zu begebert nach
Delfit for 3u bringen dem Brofimogl  einen Handelsvertrag
nebft NMuftexfolleftion femel vont Mefferfdmiede-, Dredysler-,
Hutmachers, Klempner-,  Spiel-, Yleujifber- und Glaswaaren

utd von Ophum!
Soquelet ifn wntersbrechend Mag fein! Das famn mir aber Alles
nicht ecfldven, weshald Sie nidyt exvbthen, unausgefetst meinen

Spuren u folgen, Dalten Sie mid) etwa fil den Brofmogul P
Cratfon. Newer more! But I have seen unteriwegs die Dor-
fiihrungen from ke sister . «
Soquelet. ARl Sol
Traffor. 3 finden ifr jdysn, diefer sister!
Soquelet, e nun — ®Olh-England hat Gefdymact!
Craffomn. JIcE liebent et ‘
 Joquelet. Marum nicht aar! :
@ratfon. JIE feine Iuftig, thr 3u etrathern !

Joquelet, Srmap Siep Berr Capitain, Ste gehen 3u mwett!

- Eratfon Weshalb? 73 haben planty money fann nodp nadyfent,
o, 3 will fagen: Panun nod) etmas werden und uennt i€ erft
fos fein eirie gewiffe — uie fagt man — eliie aewiffe Ding, oté
hinterherlduft —

Foquelet. Einen Pubdel? : -
Tratfon Allright! Einer Pudel! Dann fetn 4ok frel wnd —
I think — Feier uebleit Patte! ‘
Joquelet. -Gany und -gav nicht! Wenn i and die - Sadje niit
dem Puvel nidt verftehe! Wi fdpeint aber, Sie bilden fidy ein,

i1 etne Banquierfamifie eingutreten?

~Joquelet Sely gut! 3 fehe, Ste macher fogar fchon Tortfpi
. Das zeigt von_Snielligens. Yiun, vielleidyt werden it einig:
Dorher aber falte ich es fiir metne Pffidyt, hren einiges: iiber
nnfer Ziattonale mitsutheilen . . . leine Scoefter und id, wir
find . in. Paris geborent und jwar bt der Dotftadt St. Denis,
e, 72, wiffen Sie, i . $arbechanfe.  Das hindert aber nidyty
- baff it uns vor Schulden nicht mehy su helfen wuften. Die.
-7 @laubiger waren hinter mic her, wie — _
s ratfon evplmt Die Pudell « ‘
T Zoquelet Get @ite, @in Gundefreund!  fortfalrend? Da fagte iy
L g Jemat o ,Saff uns e Stanb der Beimat vom den Fiifen
... fehiittelnt und. iiber’s WMieer 3iehen zu den Krofodillen. . Das
~ $and der Rajahs sieht midy an — gehen wix 3u den Rajah’s!”
So ift es gefonunen, baf id) meine Kunft nad) Jnbdien frug.

. ‘Zr akfon. Verry good!

Ciratfon. it Banfers, mein Herr! Binfler's! I LA
elel .




— 8 -

Joquelet. Garnidt gut war das| den diefe Menfchen bier 3u
Lande: habenr Fdhne tie bie Clefanten. — o feft umd gefuny,

- meine iy, I fage Jhnen, Berr Englinder, es ging - uns
gang gottsiimmerfich! Da  Famn ih. anf die bee, it teine
Sdywefter dent Fundus einer Sdﬂangenb&nbigevin, ote fich sup
Huhe fehen wollte, amgufanfen! Dot Stund® an aing’s! Jrma
hatte ndrri{dhen Erfolg . . .
Craffon. Well! Well ! Rut icE haben every das Fittern, weny

. i iy febe tnmitten von Beftien !

Joqnelet. Sein Sip anfer Sorge! Die Sadhe ift gang ungeféf-
- lidg! Die Diedher find fromm wie bdle Sdmmer — find and
©als bas”auf dex Redynung garantivt, Aber das fteht feft : Juma

ifthrgigenb, fte ijt unwiderjtellic),” wenn fie mit den Chieren
ifert, '

Cra%c?on. Uenn fie: doch™nollte fdhdPern mit mir)

Joquelet. Sdifer! ‘

Craffon, Sie aeben mir alfo Boffiung ?

Joquelet, Weshalb nidtp 3d) bin Franzofe, Ste Endlander ! es

: fann uns nur niifer, wenn wir jifammenhalten,

Craffon ausbreend, O my smart Sdwager! JIn meine Wrnree ]
Joquelet, iyt doch | 3 bin m{{it&rfrei! Und dann, leiden=

; [ehaftlicher Infulaner, wir miiffen doch vor Allem mieine Schwefter

tagen | S I :

Cfa;f%n. 0 Yes: Wit muffer | N

Joquelet. Warten. Sie, idy rufe flel Geht gum: Wagen uny vuft

o C3Jemal  Jrmalloo e Ly :

: Craffon,. - ik biipft die Ders, wie eing Laubfrofey! . -

. 4. Szene.

i o Joquelet, . Crafjort,  Sema,

Jrma; S glevlidiem Pavifer Coftllm, erfdjeint auf ver Plattform pes Bagens

" Riefitbu midy, ofef!

Joquelet. Ja, liebftes Sdweftechen.  Komm dod) ein wenig
; hernnter, ‘
Jrma. ap Yerabgeftiegen. - Was willft Du denn p :
Jogqnetet, Beigt euf Cratjon. . Laff” Deinen Satmumetblicf auf diefen
- Germ falfen, Eefennft Du ifnp ~
- Jrma. Schon wieder er P M idh thn exfenne P Das will iy meinen !
‘ '@Sdf}g ?ter Tange Sdylingel von Engliinder, .der mip unaufhdrlich
nadlduft , ., : 8
Joquelet gy Cratfon, Langer Schlingel? Sie hat - Sie richtig
wiedererPanint, gy goma, Berette Did) anf etwas Auferges

- wihnlides vor, |, Weift D, was der Berr foeben ‘von nfy
etbeten hat p . ,
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Jrnma. Wiffen th id’s nidt; aber denfen fann id’s mir. Das
ift nicht {chwer. Deine feterliche Art. , . fein beftiirstes Geficht . . .
eine vichtiae Pariferin ,weif jedes Bischen !’ Der Hery hat um
meine Gand angehaltern.

Joquelet. Soift es! 3BuCeatjon. Ein WSpfehert — wie ? Zu Frma,
Y, und was antwortet meine liebe Schwefter P

Jrma. Was i) antworte? Hurz und erbaulich: e !

Joquelet, ein?

Craffon. Sdmelicg. 2Aok!

Joquelet. Bu Gration Da hilft Pein Winfeln und Fein Jammern !
Werfenr Ste fich thr su Fifien! Das ift eine Ungelegenheit, in
welder fie alletn 3u entjdeiden hat!

Craffon wirtft fig nieber. Da lege ih! Stivmifh zu Fema: 2Ane
gebetete Bindigerin!

JIrma weiht zuviid,  Fahren Sie ab!

Craffon ihr auf ver fuieen folgemd, Sonne meiner Tage, UTond
meiner nights! Thun Ste nitleidig fetn mit einer Ulann, wat
feirte Kntee abnubt vor JIhre Fiif' ...

Jrma. Wer heift Sie denn Jhre Kniee abnufen? Sie braudjen
ja e anfiuftehen! . :

Cratfon igr immer folgend, Newer! [Deshalb ftofien Sie mir ab?

Jrma. Weshalb? IDeil i) Sie abftofiend finde! Weil Sie lang
find twie etne Hopfenjtange, gelb wie eine Fitrone! IDetl Ste
eine Zlafe haben fo ot wie ein Krebs, und weil Ihnen das
Baar wie Bindfaden (Bierftrippen) vom Kopfe herabhdnat . . .
fl{l)git ich -Ste mit einem Worte haflich, ardflic), unausftehlich

" finoe ! . .

Craf{on jhmerzlich dew Mund anfreifiend. Aoh! AT einem Worte”
nenit {te das!

Joquelet. Klappen Sie dod) su! Da Fann ja jemand hineins
" fallen) Lebrigens, das ift ja ridtig: {dhén find Sie nidt!
Ciealtfon febt auf. Wit Wivve: NTan thut, was man Pawr, mein
Bere! 8u Juma, Indeed, i fein nidt beauty-full! Sie Pénnen

es fetn fiir uns swei! Letvenfohoftricy: O MUK ! .

Jrma. Reizen Ste mid) nidt! '

Craffon, Erhiren Sie midy!

Jrma. 2tein!

Cra¥fon, Please ,.. mir ehner Movt!

Itma it ben Flfen fampfend,  Yletn, wein, nebn, neii!

Kouplet,

Sie wdren als Gemahl

iyt mein Sall!
Und {dh’ mein Niann o aus,
Iy fef* ihin ans dem Haus!
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Als Gemah!,
Alt-England, als Bemakl
Sind Ste fein Jdeall

Man fagt miv, idy fei jung und fdhon!
L, Sie, mein Herr, find beides — nicht!
Weim Tag wd Ladyt sufammenttel’n —
Weldy’ pudelndrrifeche Gefchicht’ |

@ nein! O nein!
Sie wiren als Gemakh!

Licht mein Fall! n. {. w,

Detjuchen Sie. einmal I Gl
Sn-Lonbdon bei *rer Langen 1MNif!
Ind weift auch die Ste damn aufich —
Fiir die it China gang gemif
' Stud Ste ein Jdeal
Dot Bemahl!
Deume {dyiffen Ste fich ein —
Es fann redyt {hleunig fein !
AUls Gemakl,
Alt-England, als BGemahl
Sind Sie Tein tdeal !

Craffon. Aok — fie utll mir 1icht !

Joquelet ju Gratfon, Thut mir aufievordentlicy feid, mein Hevr, -
@elr Yebenswiledig in-dew Hintergeund zeigend, - Dort ift oer Ansgang!

Cratfon. Sie uollen forgen for mein Sortfommen . . .~ thut
nig! g Gowe, O, WUE, Sie Fenmnen mir nod) tidyt!

Jema, Den Shaden fann idy tragen !

Craffon, 3 bin Englindei! .

Jrma, Das wifen wix, :

Craffon Derliebt und — wie fagt tan® — wnd Seder! 2Ty
£eder | Danerhaft ! S !

Jrma. Um {o {chlfiminer |

Lratfon, 3 retfen ab-, .,

Jrma. Das ijt gefchetot, .

Craffon. Buti will fomm’ urtic !

Jrma. Unfim ! ' , ‘

“Craffon. Spiter nerden Sie mijv Geben!

Jrma,. So (ange wolleit Ste toacten P ‘

Cratfon.. 3 haben Mortney — BGeld fein. Feit !

Jrma feftig. IDie reidy war alfo Ulethnfalem P
vaffou  Sie nerden mir lHeben ! . : ,

e mapetiger, Unméalich | . o

‘Crg Tiom " Sie erden mie:beten au P -
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Xrma gefeigert.: Sie find verriicft! —

Craffon fortfafeens, Oud davum uerden Sie miv heivaten ! —

Jrma witeny.  FE0E miv nicht ein!

Craffon gl I reffe — aber ich Fommen juciicf | Beim Wbgehen
in Hintesgrunde felhr wubig. Iy Fommen wieder! av

5. Szene.
Senta,  Soquelef,

Jrma. it das ein Didfdhddel ! — Sapperlot! — ’

Joquelet, 2Apropos! — ) habe foeben eine arofie Eriva-
Dotftellung annoncirt. Das Dolf ift anfer. ficg. I glaube, fie
fommen wie bdle Ylavren !

Irma. Uin {o beffer !

Joquelet, Du wirft jogar fehr vornelme Lente unter dent Fu-
fchattern haben!

Jrma. Sieh da! Wen denn? .

Xoquelet sgigt noch vecies, - Dot in jenem Palais wolhut dle Prine
seifin Bengaline. Ofne ihr Haus ju verlaffen, witd fie unferer

~ Egtra-Dorftellung von der Devanda aus betwohnen.

- Zvma. Prinzef Bengaline® AR von der hab’ idy {dhorn viel ge-
hévt, ~ e junge Iithwe von 23 Jafen, fehr reich, fo heifit
es, und eirn werig coquet . . .-

Foquelet, IDitd {dhon fimmen! Sie foll ftets vou einer ganzen
Schaar vorr Berwundevern umgeben fein. JIa, man fagt fogar . . .

Jrma. Sdweig! Du mufit Didy fehr in At nehmen, wenn Du
vot der Primzeffin fpuidft, denn fie ift die Confine des Pringen
Mignapoitr, des Erben auf dent Throe des Grofimogul!

“Joquelet. Gang vedt. Der Thron ift augenbliklich 3u ver-
mieterr — nidyt dody I — ev ift unbefest. Bevor der Pring nicht
mildtg ft, Fann ev ote Reglernng nicht antreten. Ulorgen aber
wird der Kronpring majorenn und Tag’s darauf foll die Thron-
befteigung erfolger. v

Jrma ladewy, - Das heifit, wenn er all® bden Bedingungen ent=
fpricht, vont weldyen bdiefe Ehre abhingig gemadht wird,

Joquelet. IWas Tenfel! Ev fhitte Bedingungen 3u erfiillen P

Jrma. Das weifit Du midyt P )

Soquelet, 2Udt ein Wort!

Jrma. Die Gefhichte von dem weiffen Halsbaud ?

Xoquelet, Dom weiffen Halsbard? Don weldhem Halsband ? -

Irma, Ay, — das. it eine aany fonderbare Gefchichte, die iy mir
it Delhi habe erzihlen-laffen. Stelle Dir vor, baf dle Grof-
moguls fhon vort uralten Feiten ein f’oe'tbares FamilienerbftiicE
befiien : eine Schrur vort weifen Perlen, welde dermaleint
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Buddha felber dem Begriinder der Dynaftie zum Befthent g
madht Baben fofl. Diefes Halsband mun hat fih vom Dater g
deit Soln vererht —
“Joquelet  Umgelehet ift es ja aud) fehwer denPhar |
Jrma.  Fortjahrend, Dies Balsband, fage iy, muf; jeder Throney
bis sum Tage feiner Nlimdigweroung um den Bals tragen, .,
Joquelet. Das wdre ja nidyt chen f{chwer! ‘
Jrma, Yaticlhdy nidgt] 2Aber es Defitt eine gar wmnderfame.
w0 Eigenfdaft !
Joquelet, Melde?
Jrma.  Bire!
R : £ted,
So Tang’ der Pring der Tugend lebt,
So geht de fromnte Sage, .
So lang’ er nach dem. Rechten ftuebdt,
Bletbt weify das Halsband ohne Frage.
Dergtiffe fich. dex Pring fo 1weit,
Daf fetne Pilicht ev fo verfehlte,
B3u Hiffen eine fdhdne Maid
Lloch fuiiher; als er fich vermihlte,
Dennt wird die Schnur tm Angenblict
Sdnwars wie-de Lladyt, o Mifaefchict!
Joquelet. Gefprocen. Dody ein wenig unbequem !
. Jrma. Goenpo, Sreilidy 1 ‘

Bei uns fain: Jeder, dem’s gefdllt,
&hir-einen Beil’gen gelten,
Weil in der euvopdifchen Ielt
Dergleichen Petlenfdniice. felten |
Demit gdb® s weldpe, weld)’ ein Braus,
- Dann wiitbe, wie es pflegt zu gehert,
_+ LDohl mandher Nann in Jeinem Kaus,
- Statt: blan ‘ein {dwarges Wunder fehen.
s wiit)’ dle Schnur tnr Angenblick
& Sdywary wie-dle Lladyt, o Ntifigefchict
Mugnapour, .o wimm Didy in 2Adt,
Siegt ait. Ehre Div und an Madyt:
Denfe flets an die Gefaly
Dien’ der Tugend immerdar] .
o L Mady em Gefange:
quelet,  Wenn nun- alfo der Pring, bevor et majoremn wird,
igend  eitien . Fleinen' Sdwitpper madit — weiin ihm {oldye’
t baffitte und das weife Perlenhaisband urploglid)
951]:1;; vermandelte. < was wdre dabei? Ias
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Jrma. O defen Fall hat das Gefey vorgefehen |  In demfelben
Angenblick, da das Halsband jdroary wird, geht der Pring all’
fetrier AUnfpriiche auf den Thron verluftig !

Soquelet. Teufell Da tranert alfo das Halsband praenumerando ?

Jrma, Alle {eine Befithiimer werdeir mit Vefchlag belegt .. .

Joquelet. Cheurer Huf!

Fema, o felbft wird {dimpflid) ans vem Reide verjagt. ..

Joquelet. IDegen folder Hleinigleit! :

Frma. Und darf fich bei Todesftrafe nicht wieder fiber die Grenze wagert !

Toquelet. Element nodh eimmal! Das ift hart! Wan muf nadp
dem Orient Fommen, nm fo etwas 3u jefen!... IDeif man
dennt iibrigens, ob das Balsband bdes Pringen Nlignapour nodh
immer weif§ ift?

Srma, Es jdyeint fo! . ‘

Noquelet, Dortrefflich! Gang vovtrefflid) — ich bin ndmlidy der
Anficht, daf wir wilrend der Hrdnungsfeierlichfeitenn in Delhi
die ausgeseidpetften Gejchdfte madhen werben, ,

Srma. Sdion! Funddft aber handelt os fich wm ote Dorbereitungen
fiie meine heutige Dotftellung. I bin gang dagu anfgelegt,
das Publifum in Staunen 3n verfefen ... I fuge Dirr idy
werbe Wurder verrichten! Binw i) doch feelenvergniigt, daf i

mir den langen Yarren von Eugldnder vom Halfe gefchafft habe!

Joguelet, Ienn Du's nuw nicht berenft!

FJrma. Jd bitte Dich, Jofef! Ketrt IWort mely davon!

Toquelet.  Zridt? Y, afjo fprechen wir nidt mehe davon!: Idy
vidyte Denr Hram ferl feigt in ben Bagen: Kommit Da, JrmaP

Jrma, Gleidy bin id)y 8al SJoquelet fvitt iw ben Wagemvauwm; fe wiff
ihm folgen; beim TWagen angelangt, Bleibt fie fitnend frefen; fiic fih nach
ciner feinen Panje: € war ju hitb{d)! Fu reizend! Drefer aller-
fiebfte junge Uianm, der miv vor etwa acdt Tagen auf dem
Warfte . 31 Bemaves {o fehy anffiel! Ev war sum Hiiffen!. ..
Da ftand er i dex vorderftert Reihe der Fujdyauer und vers
fchlang midy fovmlich mit der Angen! Iy wweif idyt — miv
ward fo heiff unter jeinem BHE! Damy aber, als id) abjammeln
ging und nun plklidy ihm gegeniiber ftand, da {dhof mir
afiifendes Roth in dle Wangen wid idy mufite die Augen ju
Boven {dhlagen vor diefem flammenden Blid .. . Er hatte eine
gange Fand voll Fedhiren i meinen KHorb gemorfer und als
ich ‘mic nun etn ey fafte und die Augen 3u ihm aufidglug,
da war. auch. e iiber wnd fiber ervdthet... fiwnewy: IDeshalb
Wrd fdnn und DIfE Ginker der Szene,  Was ift das filv Ldrm?

Dol¥ vringt bon alfen Seiten auf die Sgene.

Foch lebe die Pringefiin Bengaline ! .
Jrma glelt fig g, 2Ady, die Pringeffin Bengaline fehrt in i
" Palais suviidf, Das nmf ) {dmell oem Bruder fagen !
' Steigt it ben Wagen; — ab,
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7. Szene.

Mdnmer wnd ranens Bengaline; Rajal) von Tanjora; Rajah
' vouw Ganpour; Gefolge ver Pritgefifin, ‘ .

Enfemble,

Chor. - Plaf dal Plab filr Bengalie!

Fitrftin Dir, an Ehren veid)!

- Seht die hoheitsvolle iene,

" Bengt o the in Demut Eudy.
Ans dem Wege! Geht sur Seite
Die Pringeffin laft vorbei !
Bebet Raum aud) dem Geleite
Unbd vetneiget Cuch dabet! -

14

Wahrend diefed ChHoved wivh Bengaline nuf einer veldhgeidmittten Sinfte von

vier Sflaven fexein crcagen ;- the folgen Dienerinnen mit grofien Kidernt. Gin-

gr&inaenber Bug von Rabalieven: und Of taieven {chliefit fich. an. Tnterftiiht von den

tajal’8 von Tanjora und Ganpour, ver(aft fte ble Sanfte und nimme vie Mitte
ber Ggene.  Hlevani die Staven mit. ey Ginfte Hinten rvechts ab.

- Bengaline, Jd {dwdrme fiir den Dof, bin fiir den Glang
: s ver Fefte,

Bin felr- empfinglich fite efn feites Compliment

Den Betrn der Hopf verdreh’n, das ailt mir als das

: Befte ;
Und feufsen fle nady mir, das #ft mein @lement —
Das 1ft fo redyt mein Element |
Man yennt das freilid) Folettioren
Dod) hat's midy die Liatur gelehrt
Und gegen fie su rebelfieven —
. - it walyr, Jhr Herven, das wir’ verfelyt P
Chor, Die Pringeffin - Folettievet )
Alle haben wir’s gehbrt, -

‘Bengaline Gar jdwer ertriige td) des Ibittwenftaﬁbes Biirve,

Blieb’ id) tm. Leben fo vereinfamt uid alletn, |
Ll werben ‘sefynum. midy, um meines Gatten Wiirde,
4 fag’ nidyt ja, nody aewn ‘und {aff* fie feuria frei’n,
3% laf” fe fret’n und laf" fie frei'n,
- Ntan nennt das fretlicy FoFettieven ac.
Man riennt das freilidy fofettierer,
~Dody. hat- fie’s die. Watur gelelnt ;
. URd aegen fie 3u vebelfierey,
- Das wdte gang qewiff verkeft |
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- 8. Szente,
Dorige. Ticobar von Ginten auftvetend.

Wicobar nadh vem Gefang wm fig) fhonvend, o #E denrt der Primg
geblieben? M, da gratulier’ tch!  Ev ift pfutfh! Und diefe
Menfdybeit! 2la, da — al) — da ift Bengaline! Die muf ich
jprechent! nigert fich ir. Pringeffin!

Bengaline. - Was will der Llave? fleht 1t an und fahee evfiaint
guelid,  Was fel i) P Licobar ! der Grofivesier P

iicobar fdgned, leife. SHI! .

Bengaline expaunt. Sie hier? Und in diefem Coftim P
AWicobar fgnell, Leife. YTur {HI! Ich habe mit Jhmen zu reden!
Staatsangelegenheitent | Schaffen Sie die Feute weg, Hokeit!
Bengaline yum Gefofge. Ein Teppich-Reifender! Treten Ste frenund-
lichft bel mir ein, meine Berren! Iy folge JIhnen fogleidy!

Bum Botte.  Und Ihr lafit uns alfetn!

Dolt im wogehen, Backjhifcdy!

Bengaliite frent Geld unter fie. HBier! Lun geht!

Alle3. gelt; die Suife in bas Palais, dag Bolf fich Balgend wad) verfdjiedenen

Geiten ab unfer dem Chor:
Canfend Dant fiiv Vengalinen !
Reidyer Segen fei the Teil !
Und filr feve der Fedynen
Werde ihr das em’ge Heil !
Licobar, Ya, da gratulier’ idy!

9. Ssene.
icobar. Bengaline,

Bengaline Efldren Sie miv! Sie, der Grofjvesier, der Regent

S bes Reides — in diefem Aufzuge P :
Wicobar, 3y bin es felbft, O "Pringeffin, es haben fich nette

Sadien jugetragen, feit Sie den Hof von Delhi nerlagen und

© 3br Palais i Ulnora begogen haben. Wenn Ste wiiften . . ,

Bengaline (ebhaft. IDas dennp :

Yitcobar. Dex Gbe des Thrones, der junge Pring...

Bengaline.. Was ift ihm gugefoffen P

Licobar,, @ Mughick! ‘

Bengalinme. Meit Gott! Sollte etwa fein Halsband, . ,?

Qicobar, a, da gratuliet’ tdh! — lein !

Bengaline., I athme wieder anf! .

icobar, - Sein Perlenfhalsband-ift nody immer weif . .,

Bengaline, Yluw, was ift denn fonft gefhehenp
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Nicobar, Sie fennen des Pringen munteres und ausgelafjenes
Wefen? . ‘

Bengaline, Gang vedht. Aber. ..

Wicobar. Sie entitnnen i) vielleidht nod) jenes grofen Dolsfeftes,
bas vor etwa jwei Nionaten in Delhi ftattfand und bet weldem
anf dem Plate vor dem Palaft allerhand Buden mit Seiltingern,
Sdlangenbindigern nnd tangenden Dermifden Anfjtellung ge-
nommen hattent.  Seit jenem Tage ift nun der Pring einer
{chauderhaften Tranviglett verfallen, Ev ift nidt mehr — id
mnf flle in miteffen! — fhnappt den gangen Tag wie ein’
Karpfert auf dem Sande — fellt 1ur, daf iy auch nody mit=
fcmappe! — und magert vor fichtlichen Angen ab!

Bengaline, Ja, was hat er denn?

Wicobar, . Das ift es ja eben, was i) wiffernn mbchte! Iy habe
alle 3rzte vor Delfyi sufammenfommen lajjen, eswaven ihrer 231
Das Bischen Gelefpjambeit! YUa, da gratulic’ jih — ovetund-
swangtg Aerzte! . ' ‘

Bengaline, Sganernd, Jcy ftérbe, wenn idy davan denfel

Yicobar. Jeder gab feine IMetnung ab. Aber nur in einem Punfte
oarett fie einig ¢ daf Jeder des AUndeen Anficht fitr falfdy erfldvte!
3y mufite den Jlrstetag von Delht polizeilich auflfen laffen, fo

unpolittfch benafmen fih de Semte! Ploglidy verfrel der Pring
auf ‘ben Gedanfen, wnter -allerftvengfem JIncognito eine Eletne
Rundreife anzutreten, _

Bengaltne,  Schou, Lud dann...?

Licobar,. Geben Sie wohl AUcdyt, Holeit! IDir reifen, als Kauf-
fente vermuwunt, ab,  Der Pring mody immer finfter, wie ein
avabifcher Stewerbeamter! Da langen wir i1 VWenares ar, wo
fich wieber, gelegentlidy eines Dolfsicites, Afrobaten, Fauberinmnen,
Tiinger und die ganze Sipp{chaft sufammengefunden hatte. IDie
mit etnem Scdlage ift der Pring verdndert, Sein Auge leudef,
die Funge IBft fidy — ev beginnt wieder alletn 3u effen — er
facht! ex fingt! ev tangt! Lla, da gratulh’ ich, dadyte ich! Be-
veftet! @y it getettet! '

Bengalive,  Efvent. Endlidy!

WMicobar., . it anverem Tone, Aber —~ Feine Spurl  Es war nidyts |

-+ Tags daranf, nadbem er wmidy mit melnem Kegenfduf duid
alfe Winkel von Benaves gefest, verfdllt er wiedermm i die
gleidge; fhaurige Tranrigeit, wie suvor, und feit diefem Tage
befinden wir nns auf etner unvernimftigen, fdhwindelerregendern
Jagd!  Wir fommen .in einer Stadt am, ourcdlanfen fie mit
Schritten, wie die Phoites fie an fich haben, inmmer eins gwet,
eins zwei! Und dagu et Hepen{duf und damn wicder Hop !
Rop! nady, einer anderen Richhung — immer im  Sefdwind-
matfch, tmmer trab, frab! Wiv {ucjen und. jagen voiu Leuem —




eis “gwei, Hop! Hop! Trahl Trab! — id)  immer mit dem:
Begenfduf! Und fo geht das num- {dyon feit acht Tagen. Dabet
wuf ich vor unterwegs aus regieren! Das ift ein Befdyiift fii
Dauerlinfer, fiiv Dromedave! Icd) bePornme UTilzftechen davomn !
Jch habe genng! . .

Bengalite rocoentlicy: Sehr fonderbar, was Sie da erihlen!

Wicobar, Llcht jo merfiolivdig als es [deint!

Bengaline JInwiefern? ;

LWicobar, 3d bin gewdhnt, auf dem Grvunde der Hlenfdenfeele
g lefen! So etwas lernt fidy, Ytun, auf des Pringen Seele .
fteht es dentlidy: er ift verfiebt! ' v

Bengaline. Derliebt? Und in wen?

Oicobar, Jn Ste, Hoheit! -

Bengaline, JIn midh? Sie glauben.,,?

Yicobar. 3 bin iiberseugt davom.

Bengaline. IWas aber bringt Sie darauf? :

Yicobar, Eine HleinigPeit! Fiir dent mirflich bedeutenden Menfden
bedarf es eben nur Fleiner WerFmale,

Bengaline, Und dies NlerFmal? , .

Wicobar. Am Tage nad). jenem. Fefte wverliefen Sie den Bof
vort Delhi! .

Bengaline, Ganz redy! ) N

Ziicobay, So fillt aljo des Pringen Trauvigfett mit Ihrer Ub-
relfe jufammen! : , ‘

Bengaline, Jn der That. .. ) :

Licobar, Da er’s in feirem Palaft nidht aushielt, flihrte er midy
im @efdpoindfdyritt hievher .. hierher, nady Almora, wo Sie
reftdleren . . . . a

Bengaline efrent: Ja, ja!  Sie habert Redt, Llicobar! Es ift
gan3 Blar! Uber — damn Fonnte id) fa feine Gemahlin werden!

Wicobar., Gewiff Fonnternr Sie! ' ;

Bengaline, - Silje das Fiel meiner Wiinfde erveicht — Formte
dert Thron Defteigen ? ’

Wicobar., Xatiielich!  Und ich dlirfte endlidy fene geheimnifvolle
Kafette offnerr. .. : :

Bengalitre. Welhe Hafette? : '

~Aicobar, Die mir der verftorbene Konig Baldour {ibergab mit
dent Worten s - ,Wicobar, bewahre mit dngftlidyfter Sorgfalt dies
fleine Iafthen bis' su dein @age, da meirt Sofn majorent
oitd und” Bffite es nicht frliher, als bis er den Thron {einer
Diter befttegen! —* ’

Bengaline, Wo ift denn das Hifthen?

Wicobar. 3 habe es feft verfchloffers in meinem Fimmer und
trage den Schliffel immer bei mir — er verldft mid)y niemals!

Bengaline tei Seite: Gut, daff i) das weif!
. ‘ 2




Uicobar, Aber wir biufen feine Feit verlteven, Ueberimorgen
Mittag ervetcht der Pring die Grofijdbrigfeit und es ift der
Braudy, daf er suwor feine Wabl Hifft filr die Fiinftige Be-

, moffin! Diefe Genoffire , . .

Bengalme fdmell: werde id) fetn.

Wicobar, Und Sie werden mid) tn meinem Amte belaffen? :

Bengaline, pSelbﬁnerftanbhd)' Aber iy mmf den Pringen fprecben!
Wo ift er

211cobc:r.f 34 weiff es nidht! Er lef ja wie ein — Wiiftenfdiff !

: nd iy, mit meinem ﬁegenfdpttﬁ, formte nicht folgens fo tft er
mn: entwtc[pen.

Bengaline, Wi ungefd;t&t! .

DMignapous evfdeint Hinten vechts und wenbet fieh) vorfidhtiy nach Uinrs,
mtgnapo ur fliv fid), leife NGer die Biihne {djreitend, ohne die Veiden zu
Bemesteny Dort ift fle]l Wenn 1d? fte fehen fdnnte! :

10. Sgene.
Dorige, Mignapour,

Z’hcobar tith u’m gelnalr;  zu Bengaline: Stx[I' Da ift er! Er hat
uns nod) nicht gefefen! IDarten Sie einen AngenbHE! - euft
3t Mignapour. . Dergeihung, mein Pring!

Mignapous Bleibt Setvoffen fefer. Llicobar? einetwegen!

Wicobar. Darf idy bitten? : :

mtg%tapour. Meine perIenP Die 'find weif!  Sie imgeigend.

itte!

Wicobar. Uber nidt doch!- IWie follte dent auch — 7 3&; wollte
aehorfamft meldert. ..\ ,

Mignaponr ungebuldig, Spliter! 3y habe. Peitte. 5mt'

Wicobar. Dergebung, aber id)- wo[Ite aneﬂn. i

Mignapour. Kaf mid) in Rubel - e

Licobar driwgens,  Wenn ich abet Jy. 10 :

mignapou'fr I):ftig Eaﬁ midy i Ruf;e ober Du Bxﬁ @ro]}vegtet
= -gewefent)- '

Z’(tcobagt feuelt, Z'(a ha o petbeffert fit) — fa3 ich Fem Wort
melip ! Qefut gue; iBtlnaeiﬁn gictid, . € ift vovtrefflich bet Lanne!

T laﬁe Sie -allei mit ihm! © RUFt v die Hand,  Auf bald,
“Majeftat vor Delht! Auf bald!  gm Mogefen, So bleid? 1c[;
Joodgnf-dem Poftern nnd - Fomme. auf die often!  Ginbdereibend ver=

S anigt by
e . 11. Szene
Berntgaline, Ulignapour,

S Mignaponr fieh ifm madp @ it fort! Wun fann i . ..
MWenbet fidh nach linds, .




—_ 19 —

Benaaline ifm ffe Gebendwindig entgegen. = €1, guten Tag, Eoufir't!

Hiignwapout fidh gang verlitift umbrefend, Bengaline! AL, das ift
etwas anderes!

Bengaline. Wie frent es mid), Sie zu fehen!

Mighapour bei Seite, nod) fnks Hidend, Ste genirt midy!

Bengaline, e geht es Fhnen, Ulignapour?

Wignapour gecfient. Ja, Coufine!

Bengaline 5y fehe mit Dergniigen, dafilhnen die Reife gut
befommt!

Mignapour gufrent. Bang ridtg, lebe Conftne! ,

Bengaline. @ will mir fdeinen, als wiren Sle bejdiftigt.
$aft fieht es aus, als ob Sie miv. irgend ein Geheimnis ju
vetbergent Ritten . . . frgend etmas, mwas Ste mir nidyt u bes
fennen wagern. . . : ' ‘ ‘

Mignapour. 2Allerdings. .. in der That, meine teure Confine —
iy habe allerdings ein Gehetmnis ... es i aud) ridytig, daf
idy es Jhwen. nidht mittetlen, daf td) su Jhnen nidt davon reden
fann! O, wenn id) es bdod) Eonnte] 2Aber es geht nigt! Es
ift unméglich! ‘

Duett.

Mignapour. Der gangen Welt Fnnt’ das Gehelimnis ich vertran’n,
‘ Das id) auf meines Hergens Grund verborgen trag’ ;
Dod) grade Ihr dhrft nie in diefen Winkel jdhat'n,
: Uind fo wihet meine Pein nodh mandpen langen Tag!
Bengaline, Der gangen Welt wollt das ®ebeimnicg Jhr vertrauett.
Das Hef verborgen lag anf ®nves Lerzens Grund,
Y iy allein follt? bx’eges Ritfel midyt burdg’dyauen,
3d), der ber Blicf verrathen, was verfdmieg oer Mund.
Nignapour, Grad’ vor Eudy muf iy {dhweigen,
‘ Iy will es nur gefteh™n!
Bengaline, Ttur Muih! Es witd fehon gehu!
Jdh will den IWeg Eudy zeigen.
Mignapour. Xein, nein! Jch fann es nidt!
Endy darf iy es nidht fagen!
3he ladht mir in’s Gefidt —.
y Jch muf es ftumm ertvagen!
Bengaline, Ulein Coufin, o haben Ste nidyt -
Niehr Dertrauen.ju Jhrer Coufine?
' Alles wiffen ift ja ihve Pfficht,
" IDie bedenflich aud) oft es er{dpiene,
" Nlacdht Eudy drum Lichts darans,
Schiittet Euer Herz mir auns,
Die Couftn’ weif gefchivifterfid)
Cud) 3u vathen, weiff Troft Eudy su. veiden, . -
2*
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Jnt'rejitet fich inniglid, ‘
- It Yladfidt ofne Gleihen,
Alfo riieft nur heraus, .
‘ Schiittet Ener Rers mir aus,
Mignaponr. Yun fa docdh, tenre Benaaline,
, "Es naht gany fidherlic) der Taq,
Wo Eurem Wunfdy ich willig diere,
Doy felit fiirwahe, jest filvmaly,
Hat's wahrlidy nody Gefahyr,
Bengaline, € bitte nod) Gefahr] : :
Migudpour,  Filr et fer Die mein Gehetmnifi nod). verhehit,
Das id) im Rergen trage, das mid) dvitcft und qualt,
Bengaline, Uleiner Tren, an Bitten hat es nidit gefehlt, :

. ie gerne méht' id) wiffen, was er mir verhehlt,
Aiignapour. %Nnd demi Gejonge, fite fih ML fte nicht gehen p
Bengaline,  Witend, fite fih, Das 1t miv noch nicht voraePornmen |
Mignapour, Zief feujzend. Of! :

Bengaline fiiv fih. Ja wohll Seufzer! Und Lridyts als Selggerl

Und da behauptet Ylicobar, er fet Feuer und ;Sg[amme! eifi
der [ebe Hmmel! 2 mir hat es nicyt gelegen! Wenn ihn nun
ole. Euft amwandelt, fidy -su erfldven, ~fo foll das wenigftens
unter meitiem Dadje gefchehen!  Mendet fich {hrem Haufe AU i
Begriff eingutreten, Hleibt Tie einen Yugenblid fieher und bt auf Pignapour
guelld, dev vequng8log: bafieht. - Alicht ein Wort! Lricht vle Tetfefte
Regung ! divgertich. - @, du Fleiner Einfaltspinfel Dnl ws, -

12. Scene.
Htignapour alrein; damn Jrrna, -

Mignapour mad einer Yleinen Paife
war. das_junge Hiddche '

den ;fengtetn - meine e Yem AarBiplage.
Delfi fahl- Un et s iy the vor adjt Gage
Benares wieder Janirt hatte'id) {hre Spir verlover |

. beged .
aber. Dan? ‘diefemt Wagen fand “idh . fe wieder und weiff i,
dafi fle hier fein mug, Wenn id)y fle dody nur filr einen’
oot deingiaen ngenbid — R
Z¥ema biecqus e Wagen feigt, in dle Ssene. fprechend : Gewifil Iy
. Tomime wieder! ‘ ‘
oo Utignapour, Sie felbft! Da ift fie!
JJrma tn evfennend: Hlein Jiingling aus Benares!
o Olignapour wantend: O — wie mir das Bery {chligt !
Jema et gt gu im: @, ol 3ft Shnen nidyt wohlP Warten
L Slel 3y will meinen Bruder mfen! ,
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Mignapout jduel: YTicht doch! s ift nidyt ndthig! - Wir brandpen
i nidt. .. 's geht fdhon wieder voriiber. .. 3 habe {eit
acht Tagen nur an Sie gedacht!

Srma evtunt: Hnd iy andp!

Titignapour feurig: Ste auch? Sie haben an idy gedadht P

Srma lefhoit: @ nein! Das hab' idh ja nidyt gefagt!

Higuapour gefreigert: Doch! dodh! Ste haben es gefagt! @ 3rma
— iy fann es Jhuen niche exfldven — ich ve?}ahehe es viels
feidyt nody nicht — aber miv ift gar feftfam 3u uthe. Yun
iy Ste fo gang in der Yidhe {ehen umd bewunoern darf —
wiffen Sie, was id) nun fein modyte? «

Jrma. Uein! ‘

Mignapanr. Eine Sclange mécht’ i feinl Jeh will Div andy
fagen, weshalb, Du reizende Hauberin! .

£led.

®, Tt idy doch dle Schlange fefn,
Die Du jum Spiel Dir auserforen!
Die wollt' id) meine Licbespein
Dir flilfterrt in die Fleinen Ohren!
Dte follt’ mein Reifer AUthem Dir
Derrathert all' mein fiiff’ Begehren,
o Du verndhmit es fiiv und filr,
Du mitfteft endlich mid) evhren!
@ern alibe ich mein Leben hex,
Wenn 1) nue Detne Schlange wir’!
© fonnt’ id) doch) dte Scjlange fein,
Die Deinent {dhdnen Arm umwindet,
ud die in diefem Rinbdchen Flein
Deveinft eint feel’aes Ende findet!

C Kémb i mein Hefes Liebeswely’
Derhaudjer unter Deinen Augen,
Un diefem HBalfe, weiff wie Scynee,
Don Deinem Duft den Tod einfaugern!
Bern gebe i) mein Leben her,
Wenn 1d) e Deine Schlange wir' !

Sema,  Aber, wie ift .miv denn? Das wire ja eine $£lebes~
o erfldrung? ~

Mignapour. Eine Liebeserfldrung? . Glaubft Du? 3 bin nody
- Tjo unwiffend ... fo gang uneingeweift . . Dann bin id

alfo in Didy vertiebt? :

Stma. Po taufend! Es will fo fdheinen! ‘ o

 Mignaponr epig. Ja,jal & fann fcf;o‘n.fein! nd Dy, Jrna,

bift denn Dyt auch ein wenig verliebt w midy ?




Jema Mein Gott! das ift fo eie frage . . ,
Mignapour. Antworte miv!
Jrma. Yein, nein, meiy Berr,

Jrma bei @ite, © Gott! Wie fetre U

. ‘Bbren- Sie's.. NMetn Vruder ruft
Mignapont, 3 hire qar nichts | fafit thre gand,

Jtma die i losmaden wir Doy ! dodh! Yian wnft |
Mignapony

Mignapony, Sogleich P Bier? Jc) bin dal i

Wicobaxr erfeint im Sintcrgrunbe‘, '

Wicobar ewent,

.

— 98 __

vas Fami iy nidht! @&s iy
fidy audy durdpans ntcht fchicenn, © Bei uns Paris hidet mg
el junges Middcher niemals {iber verlel Sadjen redert)
tanapout bringenn, 3n Parts — bdas wilf i) ja glauben!
Aber hier tn Indien = in etirem fo heiffen Sande ., .
ugen leudyten ! :
fdmell, * Da werde iy gerufen|
ft midy ! witt nady fints,

I befomme ovdentlidy Ungit!

fie gurlidhaltend, So gely’ wenigftens  nidyt, ofne.
mir 31 fagen, wann i) Did) wiederfehe 1 ‘
tma tie oben.  Sogleidy , . . hier , . . bei meinem nidften
. AUnftreten! Miguapour Fifft thr die Hand, fie fepveit auf. AN! entgieft,

hm fonell bie Hand wnd eilt jum Wagen.  Und der ift u 1t etnges

weilt I thut, als o6 fle Jemanbem antworte, Da bin iy Bruder|
.3 bint ja fhont dal in ven Wagenraun - ab, ' ‘

v Sufbindgen nods’
fenbend. Bewify, mein fiifer Engel Dy ) .

13. Sjeite.
m{gnapoiw. Uicobay, Bengaline,

Sehent wir dody einmal, wie. weit fe findl.r
18napont ihm entgegen: obai i

U, da gratuli

tamapomnr. Ueber Alfes in der Welt!
icobar. Gang vortrefflich !
fgnapour,  faf Dich umartnen !
icobar, So oft Sie mollen !
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Mignapour, Und mum laff’ uns fchnell -in unfere Haramanferei

. Tgehen! 3 habe ecine dee! v

Ylicobar witRagoee. Eine Toee? Sie haben eine Joee? Derzelfung,
Boheit, dte Fonnen Sie nur vor mir haben! Ytum, mein Pring,
vtesmal find Sie wicllich gevettet! :

Mignapour, Dufollit hiren, was fiir eine Jdee! Du haft jo aud)
nidyt dle vee vorr meiner oee! Aber, Fomm, fomm, fdmell!
éauft nad hinten ab.

Yicobar., Diefe Aufrequng! Ein iiberfeister Dampfleffel ift eine -
Spleluhr dagegen! Gilt ber Puingeffin, dle in bem Augenbtict aufteitt,
mtgegen,  Bravo | Bravo; Pringeffin! Das geht ja ansgegeidet!

Bengaline, Sinven Sie? : :

Yiicsbar., Ta da... Sie haben ifn iibermdltigt, behert, begeiftert!
@ dentt nur an’s marmen! Ex fledet! € Todht! Das it fein
Menjdy mehy, fonbern et Seuermwerf ! ,

Mignapony Yinter ber Syene. Hommnft Du?

Yiicobar. Bin fhon dal Mt grofien Sehuitien Dbavoueileud, AUbdien
Qegenf&)uﬁl @ins, swei! Jch habe meine Elaftizitdt wiederl Iy
bin {chon dal ub.

14. Sgene

Bengaline, Rajohs. Gefolge. Dameit. D Joquelet, Fwel
S¥lavett, Hievauf Eraffor

Bengaline gany verwundart. Ein Senerwerf?  Diefleidht et ver-
regnetes | Oder foll id) annehmen, baf es fich erft entiindete,
als idy fort warp @s fcheint fo! Id werde alfo dody Kidnigin

- feirt! Ja wohi! Kofte es, was es wolle! Diefe Krone muf die
tetre werde ! Und fie witd es werden! . _

Joquelet aus vem Wagen wif gloei GHaven, weldje eine Lleine Eaftvade
tragen wmd auffelten,  Scnell, die Biife hergerichtet!

Bengaline, 2Aha! Um dlefe Feit wollte fich dle Schlangenbindigerin
hier produciven ! Bu bu Sevven, weldhe aus fhrem Palaft Tommen, Diels
leicht beliebt es hren, Qier nnter bev Deranda Plats git nelfmern.
YOk Fduner von hier aus der Dorfteliung der GSau Terin folgen.
Bengaline orbuet dure) Beidjen bad Weitere an. Man Binc&t Riffer und gany
Heine Tifdhhen auf welde Erfrifdungen geftellt werden. te febt fidh inmitten
ilces . @ejolges vorm an dev Brliftung niedev, - SPlapen, bringt den

Tfdyibucd] = Die Stlaven bringen Reyjtallpfeifen mit Tangen Sdjliinden,
weldje an bie Gifie pertheilt werden. — Joquelet unb feine Diener ftehen an
hfe'nf) Enfen, bie von Beiden Geiten s bem tleinen, teppidibelegten Pobium
ithren. :

Craffon von Hinten Lin¥s su Goquelet tvnmmenb. Luni?
Noquelet. Ste will nidt! Ste miiffen es anfgeben !
Cratfon, Newer! J& dauern aus! -

«
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Joquelet. - Das ift nett von Jhnen! Aber, wenn Sie andy ZFeif
haben, iy habe Feine! Cralfon aleft fidh guelld, Llum, ift alles b
reit? &s fann losgehen! S feinen @toven, Jhe da, aufgepaf
@ BIGH ouf etney Zvompete, wifrend die Stlaven bas Tamtam jdhtagen.

15. Ssene.
Dorige, Dolf dann Jenia,

Chor. - Jrma 3u fep’n, !
; o Mg Seder gel’n,
Dennt das 3iel§: Al und Jung herbei,
Audy ift uns diefer Fauber neu.

Wihrend diefes Ehors ift ,i}f anelet filt einen Fugenblict in ben Wapenr g !ticgen
snb filhet sn die in glevlidyitem Ntrobatentoftlim auftretende Svma voy,

Craffon, What a sweet Girl!

S : Sitale, ;
Jrma fidy vor bes Primaefiin. vevneigend. Dor Euier Kéniglichen Hohett
" Mady’ idy mein Kompliment!
Bengaline s ifre Gefeltichaft,  Ste ift-bezaubernd it der That!
Joquelet,  Ylun, febes Publifim, aleb” Adyt!
. "o Die Kéibden, die icy hier gebiracht,
Ste find. mit: Shlangen angefiiflt,
i : : Die furditbar wild,
Betvegung b8 Geiredens: in ber Menge.  Soquelet ftelit vle Povhe red)ts und
' O Hni3 neben Jrina anf pie Gijtrabe. . - .
Lun é’ti[I! Und daf fidy Yiemand viifyt, -
© Jnvef dte Bauberin fich. prodirstest |

Brofie Baufe. Das Drefter febt Teife el Sema-Ififtet ble SDerf‘en, it benen bie
- .Stbrbe Bevedtt-find unb tivt:fie bel Geite ; die Deenge: foeidyt inftnttiv gueid.

Jrma auf bew Povinm, Uuf

: L
uniaf:t?b;é'ii:Sc{?Iaitge?'~l
naus-ben WEThen yub (aft fih Hold und Yrme von iHnen

e s imidlingen, -

~1nd, fdhielt fie @uch audh gifi an,
Crachtet fte r@ud; ﬁ’adp cbi?erg fﬁ”gben,

Stimmt nue, wie ich, ein Sledehen an,

Dem fie nict widerftehen Fann,

So muff das Untler ftdh -ergeben. -
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Chot. Weldy Fanber tm Augenpaar!
’s ift munderbat!’
Sema wit den Scilangen fyiclend. _Bbret ihr mein Siedcen leife?
: Ziun, fo tangt nady meiner Weife! ‘

Kouplet,

Mein Tlerdyen, fei beveit!

Saff bewundern, was iy dich gelehuet!

Du weifit, wie midys erfreut,

Wenn mit Beifall man uns reidy beehret. '
Mnd ob Du Dich firdubft und madyft es miv fchwer,
Du wetft dody, daf miv etn Nittel stody blieb;
@i einziges ort, i) braudie nidt meky,

3¢ch fage div nur: iy habe bidy lieb!

Set doch fieh, du, mein fiifes. Dieh!

Sei vecht lieb! Wiri Fivibil ‘

Bin div gut, ad), du weift es fa, wie! Kiri Fivibi!

Der Gatte mandymal grollt;
Daf er Herr, will der” Sraw er nun etgen,
Der Ehedotner volit, ‘
1ind ber Hinunel hangt nidt volfer Geigen. =
Da giebt's ein Resept, vas ift gang probat,
Das mandymal fhon uns die IWolfen vertried;
Denn wenn es ein and’res Mittel nicht that,
So fagen wiv muw: 2Ach, wie hab' idy did) leb!
Sei redit lieb, zirtlich, fet wie nie! :
Set redyt eb! Kirt Firibi!- ,
Bin div gut, ady, on weifit és ja, wie! Hiri Fribil
: Ghov vepetiert,
Jrma. o blelbt mein junger, fremder Herr P

®, daf er dody gefommen wir P
Chor. Plafy dem Pringen NMignaponr !
16. Szene,
‘ i Dorige, Licobar, m(gnapo,ur mit Gefolge.
Chor. @ Sdyiwa, o Brama, .

O Wifdnu, o Bubdha

@ fegret und {chiiget nut

Den Pringen Mignapour ! ‘ .
Wahrend biefed Chores entvidelt {idy ber Jug, voran bie Ofiziere, dan bie

®atben 0, pann der Pring zu Plerde, angethan mit tbnigricﬁeu @ewdnbern, Hiers
*auf Mieohar ald ®yoRoeaier, jum @'ct)lug etue jiveite Abtheilung von Garben.
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Jrma ign efennend, Metn Gott! Was fHir? Ay ba?
Es ift der Priny!
Bengalitte ju Nicodar; ‘ Qun, was?
Wicobay fnel gu:Bengaline, Jch fagt’ es Jhnen ja:
Setne Hoheit witd geruf’n, '
Jeerlich um- Sie zu fret'sn,
Bengaline, So wdve denn die Krone mein P ~
Mignapour vom Plerde freigenv. Llun bitte id), mein fieber Joquelet
Bemithet Eudy in. meine 21dh']
Joquelet, ® welde €'l v
Uicobar, Bengaline, CraFfon erfaunt. Was foll denn das
Mignapout su Joquelet. Sie ttur Fann GUE mir geben !
Jhr nur gehdrt mein Leben!
Jrma jusetns,  © Bott!

’

Bergaline witenn, O Gott! ,
Qicobar, . ® Bott!
Joquelet, Craffon, Chor. ® Gott!

Jrma jutermd.  Kann denn das fein
" Was fallt thm einp
Wicobar. Uletn Pring, das fann Jhe Eenft nidyt fein!
Mignapour. So reidy’ er die Entlaffung. ein!
Und foglerd), ja foaleidy
Soll vas Glodenipiel extonen,
;- Um den Tag zu. verjdditen,
) Diefen wundervollen Tag!
Jrma. An! i{f’s dernt mahr? T
Es {oll Glockenfpiel ertémei,
T Um den Tag 3n ver{dinen?
Bengaline, Craffon, Wicobar.
Unerhért! Dafiiv will iy Rache nehmen! ..
Und wenn felbjt Gotter- tdmen, -
Bind're: idy den_fdhdrien Tag!
Mignapour, Joquelet, Jrma, L TR R
oo Welde Snft! T @ foll - Glodenfplel ertdnent 1., 1w,
Bengaline, O, idy wiite! - S s
Crabfon. = @y id) bebel o . : :
o Qicobar, . @, idorajel o e :
Ehet,. faft dte: Dodyeitsalocfen Hlingen,
T C-freudentbie latit uns fingen! n. {, w,
Unex. Sochrufen ind Hlitefdroenten fAllE vor ber fefr Getegten Gruppe bew
. Botrhang.




Bweiter AL,

Der pridtige Gavtern im Balaft bed Grofmogul. Links ble Front bed Sdlofjed L
mit prattifabler Freitveppe. Hed)ts ein ovientalijder Bavillpnt, vor weldhem Jid)
gine Mafenbank befindet. Jm Hintergrind, inmitten cined Rofendodlets, ein fiogl,

1. Sgene,
Cratjorr, vawn Wicobar, vann Begaline,

C Toen ber Bovhang aufgent, ift bie Cégcne feer. Guatfon Tommt von hinten lintd
und wenbdet fid) nad) vorn rvedys.

Terjett,

Craffon in Geanten. Schlieft der Priny mit ik die Ehe,
. Steigt er auf den Hoénigsthron,
Dann ergreift mid) tiefes Webhe,
Dann verzwetfelt Albion’s Sohn!
3y muff auf Diitte! ftnnen
Die Hodyzelt su versiehn —
Die Liebe macht mid) Fiihn! .
Wie beginen? o
Bleibt, in Sinnen verfunten, redid [teI):m. Ricobar Tommt von Hinten red)td unb. ‘
o ' toendet fich nod) voru Yinta. oL :
Wicobar.  Schlieft der Pring mit ihr die Ehe,
Dann, Adten! Du {dpnes Amt!
Wenn i) nigt von felber gehe,
Werd® sum Gehen idy perdammil
Ich mnf auf Wttel-funen, -
Die Hodyzelt ju versieh’'n —
Die Sorge macht midy Fiifn —
o beginnen? _—

Bteibt finnend fints frehen. Bengaline fommt ausd dem Schlofje; fie tenbet iy 3ue
‘ Mitte ber Sgenecs . o - et o LN Y

®
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Bengaline, Sdlieft der Pring mit ihe bdie Ehe,
Konigstrone — fahre hin!
Was fo lang’ im Traum id) {ehe,
Batt' erreicht die Ganflerin!
3y muf auf Hittel finnen,
Die Lodhzeit 3u vevsieh’rt;
Die Rache madyt mich Fithn —
WDas beginen!
Bleibt in @edanten ftehn.

Licobar vints, fitv fig. Yas beginnen

Craffon veqts, fii fig IDo beginmen?

Bengaltne fiv iy Wie begintten! . Paufe, Tamtamjdlag,

AlTe Dret anfjorgens, Wie — Wo — IDas — begitnen?

Uicobar, = Bet Widnu! Edpo’t es hier etwa?

Craffoir. 3y mar nidyt allein?

Bengaline, En’ Femoer? Wer find Sied-

Cratfon. Kapitin Craffon. Jdy iiberbringe einen Handelsvertrag
nebft Mufterfortimenten in Nleffer{hmiede - Klempner » Schmuck-
waagerr 1nd i Opium ., 4

Uicobar unieebricit ign, Fa, ja, gang vidtig! :

~Craffon auf Nicobar weifend, Der Herr (ﬁro%begier felbft hatten dex
Gewiditigleit — Gewogenheit, mir fiir this moring . einer-
Audieny bei dem Pringen Ulignapour zu verfchaffen.

Betigaline, A fo!

Nicobar, Der Pring hat Ihnen woh! nicht fonderlich aufmerfiam

sugehdet? - - _

Craffon. @ hat gehdrt garniy zu!

Bengalite degeeticy, C o
Das wundert mid) nicht. Der denft an andere Sadern.

Nicobar. Ja! . ’ :

Bengaline drgalid, . 2An diefes Srdulein Jrma, )

Wicobar, ’s ift unerhdet! AUn eine Schlangenbindigerin !

Bengaline  An eine Ganflerin]

© Wicobar, '@ ift gang ndreld) nady thel e

CCrafion jhmentic. Wkl . - E ‘ Lo

QRicobat, ~Soeben: hat-er nady dem Wivtshaufe aefchidt, - tn
weldemn fle wd ihe Breuder Togieren. - Ste follen hierhergefithrt
werden in’s Sdylof .+ .+ .

Bengalimwe, Dies Gelichter P

Wicobar, Sollen von nun an hier mofnen!

Bengaltte. s ift eine Shande! :

Uicobar, Und mid &at der Pring beauftragt, fie su empfan~
gent . . . mit allen Eheen, fagte ev ausdeliclidy . . . bis gur
ﬁod;?eit s« oo ma, da gratulie’ i) !

Bengaline witend, Fur Godjseit !
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Cralfor fdmesglich . Aol ! )

Bengaline volfer Sounm 2ledn, et und abermals nein! s ift
iyt mBglich ! Es darf nicht fein! Diefe Heirat muff um jeden
Preis verhindert werden! ' :

Cratfon. Das muf fe!

Ticobar, Gewiff!

Bengaline ) liebe den Pringen und will i feivaten |

Craffon. Und idh feben Jrma und will ifr heivaten! v

Tticobar., Mnd ich liebe mein Ami und will es hei — mein,,
will es behalten! -

Bengalime. Aber, danmn Fnnten wiv ja vereinigt —

Crafjon. Well, IDiv tonnen!

Licobar, Xatiitlich Fénnen wir!

Bengalimwe, Liun dentt — ihnewdie Ginde veidjend feien wir einig!

Wicobar uwp Craffon, Einigl

Ticobar. 2Aber, was thue? zu Bengaline, Laben  Hoheit eine

- Alynung ? '

Bengaltmwe. 2Zlehr. s Cuafjon, LUnd Ste P

Craffon, 3 nill "mal nadfel’nd

Bengaltme g Nicobar, . Und Siep

Ylicobar, 3P JIhP  fireit praghic fant auf und jHldgt i) voe
¢ @tivn, AR '

Bengalimwe fonimt nifer, Daben Sie's?

Crafjomn ehenfo. Lo, habenr Ste esp - .

Micobar., Zur Geduld! Es beginnt zu Feimen — es {d)ldat
Wurzel, es widft — es {chiefit hody — da — da fommt es!

Bengaline wv Craffon: Wop

Qicobar, Thatfadje Hjt, daf der Pring bis zur Stunde den Srauen
flody wollig fremd gégeniibeviteht ... €r ift.voun einer Havme

. Ioﬁ?Peit, dte man nur — .

Benga ggte evpingt, -~ Ldcerlich fimdent Farm, I welf davon 3u
erjdhlen, ‘

Hicobaar. Dies vorausgefdicft — was thue id)? Beben Ste wol!
Aht! Iy lfaffe, unter: dem Dormande, ihm eine Huldigung
darzubringert, “eine Bajadeven-Truppe fommen, . Id jude die
{'"iingften, fchnftenr, - dte verfifrerijchftert ans, bdie zu finden
ind, .. o . .

Ciaffon, Ih fude mit! '

Bengalime.  Bajaderen? - .

QraELo n. - Sowas hat -er nody nidyt gefehen? = - )

Licobar, temals.,  Sold) junget “Pring hat ében nod) zuviel
Underes zu thun! :

Crafforn. ~All right! . , )

Licobar, - 3d laffe alfo Bajaderen Pommen, fi¢ {dfiefen thren
Reigent um den Pringen wid werden 1hn mit dem Fanber hrer -




— 80 -

Anmuth, mit dem Feuchten ifhrer Augen, mit dem berilFenden
Sideln ihrer Rofenlippen fo in Etafe bringen, fie werden iy
{o trunfen madgen vor Entziifen, daf er {dhlteflich die Biibfchefte
vort ifpten — Fitffern mwird, .

Craffon und VBengaline, Und daunp

Qicobar, = Danm witd im Handumdrehen fein Perlenhalsband
pechFohlrabenfdymwary geworden fein!

Craffon. HNlan jagt thn aus dem Lande!

Bengaline, Ernennt midy gur Kdnigin!

Uteobar., Und Jhr beftdtigt mich afs Brofivester !

BenEgaIine* Groflartig !

Craffon. Ste verftefen’s.

Licobar beiven. Ulan hat gelebt.. .

Cra?{on; Well! Sely gelebt!

Qicobar, Danfe, — 2Tun, angenontinen ?

" Cratfon. Angenommen!

Bengaline, Emoerftanden! Halt! Iy habe aud) eine Jdee!

Craffon i Seite, Ulle IWelt hat Ideen — bis auf mir!

Bengaline s Micosee. &g Jvee, die. fid) der. Jhven [leich
aufpfropfen [dfit, - Id) mache dle Bajaderen-Komsdie mit! = Er
witd feirre Andere Fiffen als midy! = : '

Licobar. Wenn idy nur wiifite, weshalb, .. '

Bengalime. I habe da mein fleines Plinchen!

Craffon, Mitte — seigent! o

Bengaline . Nt Dergniigen !

Dertvanet garty nue meliner Hunft, -
Daff tdy thn alfobald bekefre; '
Was qilt’s, er {dentt mir feine Gunit,
Wenn id) thm nal’ als Ba'jadere)

. Dody daf et nicht ent{dyliipfe meliter Band,
Derrathet nichts dem Hsniasfohne ; :
Dennift der Pring. in meiner Band,

“Dann trag! idy ficdher ‘einft die Hrome,

e Coo DMt tenter Pring, nebnt eudy tn Adtl

contee e She fennk dler Waffent midht; biefvfd}IacBen;

chn Dot fdon manden Sieg vollbradit

Die {dwadie Hand der sarten frdnen, = .
oty ench geflhelid; it ber Wittwenftand,

© o Deniidy entfag™ sn veidy'vém - Sofye,

3ft er nnifteicff vom Siebesband,
Dann it der Pring i meiner Hand,
Dann frag’ ich fider einjt die Krone,

Wicobar, @ure Hoheit haben Redyt! I gehire ven!
Craffow. Jef fein vas Jhrige! ? gehtre Sh
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icobar mu Cutfom Wir aber, wir wolien gleidfalls tetlnehmen
can defer Bajaderen-Egpedition,

Craffor. Als Bajaberen : ]
MWicobar, it dodyl  Bei @cite. 3it des ein Dummiopf! Lout.
Wie fptelen den Damen jum Tanze auf — als Mufitanten!
Craffor. Well! Uir maten Lnfte!

Offizier aus bem Foud. Epeelleny Llicobar, ' .

Nicobar, IDas giebt’s? .

Offigier, Herr und Frdulein Joquefet find oal

Bengaline gonig. b mag te gar nidyt fehen!

Cratfon wihtenn, Jcf feir unfichtbar vor fie!

Micobar. -3d) aber muf fie mit aller Auszetdpumg empfangen —
fo lautet bes Pringen Befeh!! ;

Bengaline su Cvatfon.  So laffen Ste uns eifert, Hapitin! Wi
faben vieles vovzubevetten!

Crafjon.  3d bereite mit vor! Gm Abgehen, Ereelleny Licobat,
Ste fein em grofer Mlann! Ste muHen llufteict nevden! , . .
Redprien Ste auf mir! 1Mit Raut and Haar! " Roch einmal wm=
tefrend, Understand? With Baut and Haar! inte: Bengaline ab

2. Sszene.
Licobar,

Wicobar thm nahblidend, Das wdre fo etias fite midy! 3¢ danfel
Aber der Pringeffiv bin i) ficer!  Bu vem Offigier. faffen Ste
Beren und Frdulein Joquelet etntvetein. Offigier ol Die Sadje
founte midy eigentlich wurmen! Aber fchlieflich — was will
i denn haben? Ich mdchte jhon ubig anf metnem Poftent
figen Dleiben! ~Das “ift filr midy affes!  Das iibrige geht midh
nidyt foviel an! @ieft Joquelet und Jrmo tonmics. Da ftno. fie, .<

3. Ssere. , :
Wicobar, Soquelet, rma, Offisiere, Stlavem,

- Qoquelet teligh ber - cinen sjan‘b‘ eine. Meifetafee. wnd “einen Regenjdivm, i
ber anbeven einen feorb mit Weln, ~Frma hat in der Redjten eine Rappidadtel
unb tn per Linten-ein Bogelbayer.  Dev Offisier wintt thuen, cingutreten.

: Duett, - :
Joquelet, Jrma. Dafo freundlih mar uns invitict,
Haben wiv uns aid) nicht lang getitt,
“Unf're Bagaae, die trug fichy nicht {d;wer, v
Dicum bradten wie felber nacy Delht fte-her.
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Joqgueélet feinen Soffev cinem SHaven gebesd,

In der Tafdye find all* meine Fangen, .

Bab’ damit Manden von Fahnjdymer; befreit!
Trma g einem Staven, ber ifr ben Kaften abpimmt,

Bier. fit dem Kajten, da ruh'n meine Sdlangen,

Die mid) emndhrt und erhalten bis heut'l -

Da in dem Kaflg, da switfdhert men Ndfchen,

Bitte, ad) nelmet mur ja thn in Acht!
Joquelet, Seht einmal su, vielléidyt habt he et Plagdhen
' Filr defert Wein, den ich hier mitgebracyt!
Beide, Da fo frermdlidh man uns invitiet u, {, w,
Soquelet, Und da fteh’n wir mit leeven Hénden —

‘ Auch in den Tafchen ift nirgends ein Schat,

Jrma, Schéne Brillanten wollt’ Ytiemand miv {penden.
Soquelet. Ady, und die wdren fo fhdn sum Derjah.
Jrma Sorglofer St und heitere Sieder

Sind unfer ganger Retchthum alfein,
Joquelet, Alilglih Tehret der Sonntag nun wicder,
- Regen giebt’s niemals, nur Sonnenfdetn,
Beide, Da fo freundlid)y man uns. invttirct n, §, w.
. Nath vem Gejang. .
Wicobar figh fhnen niferud: 2Ta, da avatuliy’ ih! ~— IDillfonmen;
Czelleny . Joquelet!  Seht - Sie " willfommen , tein reigendes
© Srdulein! ' ‘
Joqgueélet. Guten Tag! . ;
Stma. Sdonen, guten Tagl Der Berr {cheint 1ns 1 Fertnenr P
Uicobar. Dollfommen! Ilir it der ehrenvolle Auftrag gu Theil
.. geworden, dte Rertfchaften 31 empfangen . ..,
Joquelet, Uns su empfangen? 2Ahal 2Alfo der Gerr Portier P
Wicobar aufgebradt. ;- Portier P Erlanben Sie. .., ‘wit Racgdrid s -
o 3 bini der’ Brofivester | , '
Jrma. G odertaufend !  Yehnien Sie's it nidyt fbel |- So
-, efwas. Fann nan: ot Liemandem” ar: ver. Zlafenfpite. anfehen . , .
Soquelet. Schau, {daul,  Grofvester! Das tft” foniel wie in
. Cuvopa; ReichsPangler’ oder- Minifter | - Sapperlot! - Ein echt
., hetter Doften | Das whive fo etwas flie midy! 0
Licobar jwifgen ben Bifuen. ¢'ichl Das pafite Dix. fo,
ST DRe g b e T e ‘
o 3oquelet, Wie beliebtd )
(Aicobat, Ulie? @ — Lidts ! fepe Hebenstvitvdig:  Ich meinte
nur; foldy ein Grofivesier hat andy feine Plagen. )
Soquelet, Was Ste mir da fagen!
~Wieobar, ©, ein Fonftitutionelles Land | Jeh bitte Ste! IWas

avon ! — Hiet gnddigfter Herr, der Dring Mignapour, der
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fich fibrigens Deeilenn wird, feine liebenswiirdigen Gdfte felbft

au begriifrent, hat miv anbefohlen, vorldufig an- feiner ftatt die

Bonnenrs su machen . .. Thun Sie gang, als ob Sie-hier 3

Banfe wdren!

Soquelet fich umfchauend, Llun —§ owett wire ja Ulles vedit nett. . .
Iticobar. l:g{iemeitp ; 5 ‘ bodh: 11 5 3

oquelet, Upropos... fagen Ste miv docdh: Um welde Feit
3 qftﬁbfﬁicﬂ' denn der Grofimogul!

" Yicobar, Sobald — Sie Huuger haben!

Fema, Ja, bin id) denn witflid) wach? I — die Gemahlin des
Grofmogul?  Und dabet ift diefer GBrofimogul einr- allerliebfter
junger Wlann, — ein Miann, den id) liebe und ber midy an-
betet. .. Das Alles ift fo ungewdhnltdy, bdaf ich nod) tmmer
glaube . . . ift denn das Ulles wuflich wahe,,.? :

Nicobar, Dollfommen walr, mein {dh8nes Wefen ... und mwemr
idy mich) nicht trre, fo malt fich dort der Pring fints, um Jhnen
and) die Hleinften Fweifel su benehmen! i

Jrma evregt, Der Pring?

Joquelet fieh surect fugend, &, eil Und id) — i dlefem An-
suge! Offisieve und. Sklaven aus dem Palais.

Nicobayr, Uieine Miiffion ift erfiillt, .. geflatten Sie, daf ih midy.

v gurficiztefe . . . : o

Joquelet Gevablaffend, Bitte, bittel S

Yicobar bei Seite, Dagabund, Dunl — Wun, idy will fdnell Ben-
galinent anffuchen und dann anw’s e ! Grofivesier médyte dex
werden! Kleinmigfeit! Pafh! A5 nad) vedts, o

4. Ssene, T
Joquelet, Jrma, Offisiere, SElaven, daun Nlignapous,

Mignapour jdnel oufveteny. Sind fle hier? Gitt gu Juma. O wie
gliicklichy bin idy, meine theure Jrma, Dich tn dem Palais be-
griifert su diiefen, das Duvon nun-an nidgt mehe verlaffen folljt.

Jtma. Es 4ft alfo Alles wirflidy und wahrhaftig wahr?  Jhe
wolltet Gudy fo weit herablaffen ., . '

Mignapour. Lt dody, mein Kind! Die Sdzﬁn‘b’eit %ehf iiber
s Allern] Aorgen wirft Du Kinigin von Delli, wirft Du meine
Gemahlin fett und dann, .. chen bereitet marn den linfert
Sliigel des Sehloffes zu Deinem Empfange vor.

Soquelet, Da fomue ich wohl anf den rechten Sliigel? .

Mianapour st Svme. Und 3u Deinem befonveren Dienft {chenfe
id) Dir diefe Stlavinmnen hier. ,

Jrma, 2Alle sufanmen? S
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Wignapour cine Stlavin Gegelhuend, Diefe da Pamy idy Dir aan3
befonders empfehlen, Sie eignet fich melhr afs irgend Eine sur
Dertrauten — fdjort weget Threr Diskretion , . , fie ift ndmiid
e ! :

Soquelet, Die nimmft Du sur Dertranten |

Jrma. Latiirlich ! )

Ulignapounr, Und Sie, Erselleny - Joquelet, Sie Delichen hier
dlefe fechs Offictere fitr Jhren perfdnlichen Dienft zu afzeptieren.

Soquelet, Yur dlefe fechs 4 . . ,

Migna fp out. IWinfden Ste mehr P ‘

Joqguelet. Danfe, Danfe! Dor der Band wid's ja ausveiden !
bel Geite. Das Traftament von Einem wire miv angenblicElich
fieber /.., @, wenn meine Gldubiger davon . etne Ahnung -
hitten . . . fie Heffen fofort die Yniformen metner Offisiere
verfiegeln | yu ben Offizicren, Selhr erfreut, metne Bevrenr | 5ei Geite,

- Sehen fibrigens gar nidt fibel aus!

Mignaponur, Es foll Eud an idts fehlen

CoJrma Baeme,  Iht werdet Euid fiie uns ruinferen ! o
migb 1 t% pour, Unbeforgt! Jch Fann wmein Dermbgen gar nidht
- begiffern ‘

Joquelet. Genan fo geht es mir audy ! ‘ ~
Wignapour,  Und num, meine {didne Braut, betradite dies herrs
- lie Palais, diefe. woundervollen Gérten als Dein Eigen, Madpe

Didy vertrant mit afl® den Reidytfitmern des Sd)lofles, mit den
ouftigen Bosquets i metnem Part. Werben wir dody gar
anches ma[%urc{; diefe . laubiiberdachten Bange wandeln, um
w0 an fehen, ob der Bimmel unferm Bunde gnlidig -war | :
- Jvinae Wie meint Jhe, Pring 2 Dort’ Fdunte man fehen 4 .

Migiapons egimt, =~ -~ :

-2 Ob des Himmels: Gnade mit whs wat; ;. So-ft es,

Eaf! nns aine wohn
S0 lange golo’ner Srithlig ladpt 1 2
. Tacdhtigallen hoven wir - {dylagen —
©b o Sehnfudytsooll danit deingen” empor
o Anf aum Monde Siebestlagen,
©- Sdylidytern laufcht der Gazellers Ohe,
 £af’ uns der Welt eniflichen
3u feligem ‘Genuf !
Dort wo die Rofen bliihen;
£af” taufden Kuf um Hug,
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Gért denn Brahina unfer Slehen,
Senbet ev uus holdes Gliick,
eldy’ einte Wonne wird nns evftehen.
Sacht uns ' Aug’ der Hinber BlicF!
Unter . Palmen tunumeln dte Huaben,
Streben wie diefe Fiin empor,

Uber ifhre Wiege haben o

Bavte Ntddchen im Rofenflor,

‘fafi’ uns der Welt entffiehen 2,

uad) dbem Gefange.

Noquelet tei Seite. Eiu reizendes Liedchen | :
Mignapour. 3a, meine fitfe Jvmal 3d[3 liebe Didy bis sur
~ Raferet] Und nie werde ich eine Andere [eben !

Jeia, IOWPlich nicht P ) :

Mignapour. I {dhwdre es Dir!

Srma,  Lehmt Euch in Ayt — i) bin eiferfliditia wie eine Thgerin!

Mignapounr. Das geigt nur, wie fehr Du mich liebft!

OFffizier ang dem Schloffe.  Die Flmmer find bereitl

Joquelet. Sdion! fafit in die Tafdhe, fitr fich. Ltun Habe i) nicht

etnmal Kletngeld fliv den Nlenfden!

Mignapour., Es ift gut! s Jvma uad Joquelet, It  Euren
 @emddern findet Jhr praditiae Hoftilme vor, die id) eigens. filr-
 @uch anfertigen {ief. ] .

Jrma. Ohne Maaf ?

Joquelet. So — maaflos liebt er Didj! ‘

NMiagnapour zu June. Du follft AUlles iiberftrahlen, weémr Du

an titeinem Hofe erfejeineft! ‘ ‘ :

Jrma enzilgt. O, wie leb, wie gut ift ex! Daft Du's gehdrt!

Jofeph P - So Pomm™ alfo — laf’ uns Toilette madyen! zu
Mignapour, IDie will ich midy {dymilefen, nur um Endy3u gefallen,
Joquelet. Das will audy iy thur. Hommen Ste, meine Lérren
Slentenants | Die Offigieve treten Yinter thn an, Jch Fomme miv
vor, wie et Patronillenfithrer! Jrma, gefolgt von {hven Sclavinnen

unb. Yoquelet ntit feinen Offiyieren ab-in's Sdiof. Mignapour bleibt allein
auf dber Szene. =

B, Ssene.

_ Hiiguapout, : R
Migtapowe Sli ifnen madf.  Was fiir ein fiifes Weibden werde
iy beFommen !, O, mir, {deint fie. reizender; dls alle Schin-
heiten diefes Sanbdes! - Sreilich — viel habe i von ihmen nody .
wnidyt gefehert! fegt Fich auf be Rafenbant, - Jch tointe faft fagen,

idy Fenne fie ‘fiberhaupt nicht] wmit eines Seufper. Pas pabe ’147’ :
nicht Alles fod) 5u lerieir | Wi .unge(hict mag id) mich nidit’
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tm Derfehr mit Jrma benehmen ! Und nun gar erft, wen fie
meine Fran fein wird [ Wer miv doch raten “wollte ., . , aber
bis morgen {chont! Tlegt fie) wieder, IDie {ehdn benfe idy mir’s,
eine Frau fein eigen 3u nennen! Der flife Duft allein fcheint
mir bevaufdend ! Ud wenn’ i) fo dte Augen fehliefe, dany

ift miv’s, als ob i)y Eine, als ob iy IMiehrere fife ., . .
giep fest leife die Pufit cin. . Qm '.%inter tunbe - evidieinen von allen Seiten bie
ajaberen s gulept Bengaline in_ gleidher K elbuugt, b, ivie Jene, vevidleiect, Gie

ndbern fid) Tangiam nad bem NhYtmusd ber Mufit, Nicobar und Cration, als alte
et 16 8 ﬂnuﬁl‘ac?tten vevtleivet, tingeln YHinter {hnen drein, !

-6, S3ene. :
Mignapour, Vengaline, Ayt Bajaderen. LWicobar, Crafjor, .

Mignapour aftount, Was hive ich ! widtet fich Halo auf; in. diefem
Yugenblic ndfern fic) thm die Bajadeven, WieP Was fely ich da P
Was find das fiir Fraven P Trdume idi venn? ift. von ihmen it
vingt. ey geib Jhr wnd was wollt Jhr von mir? ’

Bajaderen. Jndra’s Priefterinnenihar .

~ Senvet Brahma, um Did) zu ehren!

BHuldigungen  bringen cﬁe oax,

Thin den Blang des Tages ju mehren.

Jebe sieht eine Wofe qud dem Kovfett wnd tangt wnter grazidien Pofew an ihm

. boyiiber,

Utignapour, Aus weldem Traum werd' id) gewedtd

Uicobar teife ju Cratjon.  Das packt!

Craffon leife. Durdy{dhlagender Effeft!

Mignapour, MWas wollet Ihr von inirp

Bengaline. Durdy Spiel nnd Sang erfren’n! .

Dy follft Didy gang dem Fauber weih'n! v
AMignapomnrfie sewundernd, Iie {dhdn! Bet Brahma fei‘s gefdhvoren!
O:ta’i‘gon Teife su Seicobar. Dérliebt bis {iber beide Mhren!
Utcobar Fife su- Cratfon. Jehst hat er den Derftand verloren!

Die Bajaberen” nefmen. Anfftelurig ‘gum Tamge, Nicobar und Cratfon fegen firf .

=ogut Erbe, Yreugen bie %pine und begleien die Tamgenden mit ihren Jnftvumenten.

ciBajaderen, Seht nur der Bajaderen - :
: :  Sdymadytend? Aug’, hén wie Sammt!
Es wird dent Styur bethdren,
Den- heifie Glut entflammt.

Eraffon wit verfieliten : Stimmen.

eht wur der Vajaderen ., {. w.

et tm Tang. wir entziicden,

tfillt uns. Sehnjudgtsimers ;

fomm’, ‘oie 51 beglitefen,

&hlt Deint: Hers:
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Tany. _
Yicobat, Cratfon. Seht nur der Bajaderen 1. f. w.

ie Bojaderen fohliefen cinen vl um Mignapour,  Bengaline i bex Mitte,
© pidht bor bem Pringen. ) '

Hudijdhes Lied,

Bengaline, Die Pantherin, die triige,
Sidy ‘in bes alos Gelege
Gifynend ftrect;
Der Tiger, der fich fauetnb,
Dort in den Didungelnt Eavernd,
nift vecﬁedzt;
Das Déglein in den Zweigert,
Sieht es ven Cag entfteigen
AUns der Ladt —
Was lebt wid ladpt anf Ereden;
@s Pant beswungen werden
Don Liebesmadt!
Der Sotosblme Haupt ex{dyfieft die Blatterhiille,
Siiffen Duft haucht der Rain, ' ‘
Uno ttunben fangt die Welt, herau![)dytnon Baljamsfiille
Der metfen Blatterhiille, nur fieb® allein. -
~ Die gange Atmofphdre von $iebe fpridyt, ‘
Ste Fiindet uns alffiberall Liebe.
Ehor vepetiert.
Bengaline, Steh' die Gefpielin, dte folde!
it threr Socden Golde
Hoft der Fephir, :
Was fle tief empfindet,
The Ange fervig Phndet:
Homm® 3u mic! '
- @rtume fpenden die Ulatten 3
- Schon mit dunElert Schatten
- Twapt bie Wadh,
. €af" an Dein Eers mid hangen! .
@ laf’ Didy ganz umfangen ;
Don holder Fiebe Wlachdl - .. =0 - , ,
Der Sotosblume Hanpt exfdlieft die Blatterhiille . . wi -
Chor repetirt: . s
TWahrend Diejed Ehored fat fidh Bengaline Teidht auf Mignapour's Sdulter gelehnt
Mignapoutr aufer fiche ® wie {iif dle Tdne, i
Denen idy gelanfdyt !
® bdie holde Sd{)&tte
Bat mid) ganj evaufdt.
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Craffon, Wicobar parsrout,
_ o Qun it er feft und Fann it los!
Ja, unfere Sadye freht famos I
s war eingelettet mit Gefchicf —
Setit sieh’nt wiv leife uns guriick!
Bie zichen fich mit den Bojaderen gueitet, fo daf Miguapouy .
o Bovberguinve allein Bleibern,
iignapouty Tetbenfdaftlicy. Foloes Kind, laff’ Didhy. exflelen,
Laff® Dein Angeficht mich fehen !
Bengaline en weig guritdmeifens.  Nein Geficyt P
Mignapour, Saf nidyt entflieh’n die fchsne Stund’,
Safi’ Biiffern micy den fiifen Rofermund,
Bengaline fd teidt wepeend, Einen Hufy P
Cratfon, MWicobar wmpd Bajaderett Yinten
: Jet fibt er feft und Fann nicht los!
Ja, uni're Sace fteht famos !
’s wav eingeleitet mit Gefdhicf —
Wun steh’ 1t wiv leife uns ik |
Mignapounr Bengatinen im vt Yaltend,
g O laf’ dody etdlich Dich eifleh’nn
Und lafi’ Dein Ungeftcht nuch feh'n,
Loy nidt entfiteh’n die fchdne Stund®
_ £af Fiifferi mich der ftifert Rofenmund!
Bengaline, Ttun. fitst er feft und Fann nicht los,
Ja, unfre Sache fteht famos ! '
Bald Tachelt mir dex €he Gliid,
D'rum jiehet leife Cuch Furiic,
Cratfon, Sicobar, Bajabeven ab.’
Mignaponr, Bengaline Teideffhaftlie) an. fich preffent,
eimigen, . Pleinen Huf ! '

Bengaline in

L einen
‘Ehtert Kuff ! wit e tiffen — {1 beme
fetoen Wugenblict trike Soguefes-in grofier-@ala’ aus detmn &djlofje.

oquelet bemestt fie wnd vitft Tant; Detliges Kanonenvohr | Mas
g TR i daR S e e e
cBengaliwe Geveit, gy felmell aus “Mignapouts, Wemen, Der ahnarst!
Gerade felit.! 1o Alles fo gut gingl '® baf Brahma thn
evmaltite | eitt sad) inten by o O o

€. Sserte.
Htignapous,” Joquelet vonn Frma,
Joquelet auf Dignapontr sufdveitens, &, bdas ift ja gans alfer-

liebft! Jch habe mwoh! geh8rt? Alfo, um mir folche Sq e 3u
3elgen, haben Sie mid) fo in @a[afg,’eftecf‘ti’ f_ A cf; g
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Mignapout. 3y —

Joquelet Reden Sie nicht! Deshald alfo mufy iy mid) fo
lacherlich  hevansfiaffivers — mufy id) dtefes Utonfteum von. Hut
aufftiifper, muf mir diefe Plempe wimfchnaller, ‘mit weldper id
mir dle jchdnften Indigo-Flece in die Wabden f{dlage . « »
Peshalb + + - .

Mignaponr, So hort docdy Mt .. '

Noquelet XReden Ste nicht ... wit: Jvmal Frmal

Jrava. . in veidem, vou Gbelfteinen  fteogendem Doftleide. aud’ dem PBo=

' Yuis. Bier! Bier bin ich! gn  Joquelet. Sieh midy an! B
iy ftrallend? i Dewundevids Aber Du_fhablit ja aud!

Joquelet. Nlagjetn! Aber hier handelt fich’s nidht nm's Strafhlen!
1eifit D, was idy foeben gefehert habe? ;

Mignapour supft ihu_om Rod. Joquelet. ’

Joquelet, Fupfen Sie nidt! Jch fam in diefem Angenblicke
gerabe daju, wie Dein Rere Zubiinftiger hier eine Dame Fiiffens
wollte! . ‘

Srma efredt,  Eine Dame? Wie P Uy ift es thm gelungen?

Mignapour fotternd. 2Aber das war ja.. . :

Joquelet. Jebt witd er Div vorjdwabern wolle, es fet feine Tante
gewefen, - Glink’s nidt, es war ettte Bajadere! : ‘

Jrma.  Eme Bajadere! Ste liebdugeln aljo mit eher Bajadere P’
Am Tage vor JFhrer Rochzeit? Yadgoem Ste mir auf das

. I;fegerﬁébfte srigefchmoren haben, daff Sie iy wnd e midy allein
ieben

Mignapour. AUber. .. . v

Jrma, Das ift ehe Schande! ®, idy bin gany und gar nicht fie
bas  Indi{che  Syfteny, nach weldem fidy et 2ann . ein halbes
Duend Srauen nund daritber nimmt und jeine Siebe unter fle
verthetlt wie - ejne - yerfegte Apfelfine, fo -daff auf Jede fo efn
Fleines Scnipschen fommt ... Sl miv gaviicht ein} 3y will
ble gange Apfelfine haben ! o

Soquelet. 1Tt den ernen! - ,

Mignapour, Du follft jte ja habenl Lol )

Jrma weider wevbend. 3y mwar Thien  gut, trofdem, nidt weil
Sie ein Dring fino! @ mem! IDeil Sie mir gefielen!
Studzeny.  Ld riun’, . . iy o 3n hintergehen | -

Joquelet. YTidt webnen, mein Bers. - Das ruinitt dent Qelnt!

Ttignapour zetuiniit. eine  nicht! Andy i fiebe Didh, Jrma
— Tfiehe nur Didy ! ®s wat Uidyts als eme augenbliciiche Der-
irtung ! Hlein Herz war 1icht “dabei . Denn dies Ber. gehdrt
Dir, Jrma, Dir affein! Sei o afiig, wie Du fhon bift und —
véegieb mir ! ,

Joquelet.: @ dauert mich ! Bu Hema, L, das befte Pferd Fann
ftranchefn — ich an Deiner Stelfe, idy wiitde thm vergeihen. -
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Jemai Meinft Dud Bei eeite. Wie geritl Saut g Mignapons, Yun
- deftn-— es feil Gtedt iGum bie Hand Hin, ) ~

Mignapour biefe mit Subel thfjens. @O Danf! Danf!

Jrma it dem Finger drofend, Uber — s darf nicht wieder votfomrmen !

Hiignaponr. Liemals! Und um Dir zeigen, daf mir's ernft i,
werde i) Didy fogleich metiem gangen Hofe vorftellen, menhe
fih nach Binten wnd ewft: Yucobay | ’ .

Joquelet. So weit wire ja Alles fchon und gut, tur der Sdlepps
fdbel genict mid) niederfrddytig !

8. Ssene,
Dorige,  icobar,

Uicobar citig. Hoheit haben gerufen? :

Mignaponr. Jal £af’ fogleicdh) ven gefamten Bofftaat fommen , | .
ich wlll meine -Derméib?ung sur 8ffentlidhen Herntnis bringen,

Uicobarefiv i, a, da gratulic’ i)l So ift aljo- der gange
Bajadeten-1Dil verpufft? - Yody einen leften. Derfuch! “saut,
Beftatten Sie mir, mein Pring ., .. .

Mignapovr, Behardye, oder ich entlaffe Dich! . . ‘

Uicobar vermeigt fich. Sofort, mein tenrer Pring!  Bet &eite. @,
wenn iy Did) doch toch einmial purseln {dhe!l sgout. Der Bof
foll eintreten! - @iy ‘Offisier wintt in bie Sgene,” Alle Heveen  uiih

Dames vom Hofe Yommen bon bveridiedenen Seiten. .

' 9. Ssene. '
Dotige. - Herretr,  Damen, Stlavert,  Offislere.
: Alle iy gto}ﬁer.@)ara. ‘

Chor. Dem Hohen Buf 3u dienen,
‘ Sind wir voll HoflichPeit
Sogletd) allbier erfdjienen, -
Die 31 fehen, die ér gefreit, :
Cin Bodh dem Pringen Hiignapour o
e Uny et Body: der etien - Fiirftenbrant]
- Mitgnaponr, b Pennt den alten Braudy, daf vor der Chronbefteigung
ERTER Don-mir gefordert wird per Ehe feftes Band,
", Das Weib, das - fidy errang . meines Herjens Leigung,
- Soll herfdyen auch als Hin’gin in unferem Land,
: Rimmt Jeme bel by Hand,
£afit midy Ech viferttieren,
Seht her, wie rexpc[) idy bin;
Bier €ure Kénigin
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Bengaline vergmeifert, 2Alles ift hin! ~
Chot Jrma Geumbernd,  Seht ihy ammutsvelles Wefen,
Shre eolen Riige fchaut!

Ja, gi{rmahr, feint auserlefen

Bat oer Primg ficy feine Braut.
Joquelet. Jft das uicht etn fchénes Paar,

: Das fo glitlidy fich gefunden?

Subelnd bring’ mein Hody id) ihnen dax,
Die feute fidy verbumnden!

Choy @it Body e Pringen Nignapoir
Und ein Hody der enen Fiivfenbraut!
Dem hohen Anf zu dienen u. {, w.

Joquelet, IV man in Pavis fidy vermdhlen
(S0) Darf andy der Wetnr nicht fehlen
D'tum nehmt das ‘Glas 3 Hand!

Chor. D'rum nelimt das Blas zur Hand!

Joquelet. - Und wollt Jt’s in Delhi probieven,
So Fann idy ein Kdrbdhen ristieren,
Aus metnemt Heimatland! '

Chor, Wohlan! Devfuchen wir denr MWein! -

Mignaponr, Sehr jehdn it diefe Sitte,
e, mir gefdllt fie andy! .
Aahm idy die Braut aus Euver Wtte,
Weshalb nicht andy denr guten Braudy?

Yticobatr. . Bat man denn fo was je erlebt?

Craffon.  Dor IWnt mir jede Fiber bebt!

: Nady Bilbung ift der Pring beftrebt!
Joquelet, DBier ift der Stoff, der Eudy belebt!
@efyroden.  Mleine Berven, das ift der lngegipste!
Alfe gefprodien.. Der Ungegipste! ‘ ;.

Soquelet gefprodien. Deffen Douziige Ihren Jrita expliciten wird.

Jrma gefprochen, Tt Devgniigent !  Gdvet nur ju. ‘

Sied,

Was fiifdht bet uns die Geifter anf,
Jn den Schdnfen und den Tavernen P
MWas glebt es fiberall su Hanf
3 bem ,Miohren” und in den ,Dret Stermen” P
. 3a, wie heift er dod), der edle Saft,
Der wie Waffer vinnt qus Yem Beder
Jener ewig durft’gen Hedper,
Die afletn verdanfert thm dle Sebensfraft!
Diefes diinne LTaf,
So tbthlich blaf —
Das hn fo arg bejdhwipfte,
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Diefer {]’aure Wein
Hamn Feir -andever fotn,
& mwar der ungegipste |
Chor wepetivt, Diefes vifnne XTaf u. f. w,
Jrma, Ztui, fo Lebt die Bedjer, trinfet,
Qrinfet qus umd fdyenfet ein!
Sebensluft und Freude winfef
Uns e aus dem Wein alfein |
GHov vepetiert.
Jrmad. . Was trinft bei uns der Mtame vort Geift,
Der nidyt, weil er Dt hat, nie feinfetp
Und der dem: Wein die Ehr' erweift,
Weil er gar fo verfiilrert{d) blinfet !
Weil der Wein die Beuft ihm delyt
Und ihn teligh in beffere’ Gefilpe —
Weil des Weingeift’s bintes Gebilde
Jhm seigt, was er vevgebens exfelnt !
Diefes 2Tafi, deffen Duft
Efiillt dle Euft —
Das in’s Bery dringt, midyt i dle Beine —
Diefer aoldige Iein,
Wie der Thau, fo rein —
S @ Fann nue ftammen vom Rheine!
Chov wpetist. Diefes Yaf, deffern Duft u, {, w,
rma. Qrinfe Wetn, o Publifum| i
Denrt Waifer macht den Utenfchen duntm |
hor vepetievt.

Alle trinfen und Beginnen Teife F30 tt)imclm Mignapour %L mit Soquelet, Ricobar ;
: . mit Cratfon und Srma an.

Joquelet yu Mignapowr,  Tour dreift! Derfucht 1oy ein Blas!
Qicobar bencbert 3u Creatjon, '
: Es tinft fid) gut, das #80l0’ae 2Taf! 1
. Lun Kinderchen, wie fdhmecbt Cuch das P ‘
Cra¥fonm ]3c{; will vertrinfen diefen Spaf! : ‘
vMtignapout fege geite, Je bitte, Schwager | Zlody ein Blas
< Bunt gofe. Genug, Ihr Herven, mit efang’ jeht und Wein,
- Betlicy, Utit metner Braut blich* gerrie ich “alletn P

Licobatr. . @ bleibt mit the alfein P
Cratfon, 0O, der verflizte’ Wein) -
Jema i Foguelet, Ulfetn_er bleiben mdcht! p
~Joquelet. Das if feiit ‘autes Redyt)
i Wir steh’n gehorfam uns zurlick. " -
oo lnd miinfden Dohett vecht viel Gk
Jm Abgehen, - Diefes dlinne Xtaf, -
‘ ~. . So.rilich blaf u, fow, -

S Wled giekt R, vergniigt tifigelnd, guviidt;




10. Szene.
- Miignapour, rma, sam Bengaline, Cratfor,

CC Mlignapomr ifuen nagblidend, Inn find fte fortd
. Jrma wengig. Was will ex miv fogen? C
CIignapont tuitt gu ife. Alfein! Endlidy mit Div allein! geivens
igeittich, @ Jrma, meine fitfe Jvmal 0Tt welder Ungeonld
hab' fdy derr Augenblict ermavtet! o
Jrma. . Weshalb denn?
Mignapour. Weshalb? . .
Benga[ine eefdjeint Tin€s Ginter cinem Rofenfvaid), Hinter weldem fie
unorgen Gleibt, S, weshalb?  Darauf bin iy aneh nengterig!
Eralfon efdeint vechts Ylutew einer indifdfen Statue. Do hier aus
fann iy alles fehen! . »
Mignapont s Jvme Hlorgen, meire {dhene Gagelle, morgen wer
dert wir vereinigt fein!’ o ‘ :
Srma ble Yugew bor feinen Blictent fenbend. Ntoraen! :
Mignaponr. It es nidht noch recht fange Hin bis morgen?
Jrma, YTt dody! - Mliv fheint “vielmely, als ob dfe Stunben
Slitgel hdtten! : L
Mignapour, Diefleidht ift nur ser Iein Sduld daran — aber
miv jdheint, es mdhyt roch gar 3u lange. bis dahin! (
Spma s ift e der Dein, D fannit mit’s glauben!
“Bengaline fiv fiy - Mo will das hinaus?
Craffon: Diefer Scuft! ‘ T
Mignapour. Sieh’, mein fitfes Hind-. .. von motgent ab fteht
es uns dody fret, -im Buche ver Siebe su lefen . . . diirfen wir
nicht Hente fchon et wentg darin buchftabiren? :
\ Wengaline witend, fic fieh. Ahal ’ S
‘Crakbfon i feg. - Spigbubel T
Slema. B—a—bal D—u—Dul @ e, mein Gerr! Anf dem.
T Ofre bintey tanb! AN e w
Ntgnapour, Ein-ganj; gang floines Bischen v Taf Didy erx .
bitten, mein Holibri! ‘ T T T
Jrma, Und wenn Du mir nody {dydnve Llamen - adbeft Wiy es
wird nidhts d'eaus! : , e
Mianapour, Zun denn, fo laf midy Didy 1tody einmal fehen, bevor
i) mid; sur Ruhe lege; mur anf einent einzigen: Angenblid .. .
um Meitternacyt — dovt: tin. dem Rofertbufdy 1. , ‘
Jrma Sim. Rofenbufdy v

AN
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Mignapour auf den Liost selgend. Siehft Du — bort unten) Z?id;t“
walt, Du Forumit?
Jrma, Uit doch! Iy fage nein! ‘ o
Mignapour leibenfihaftlicy,  LTurt denn, wemr Dy mit Widhts -
- freiwillig gewdiheft, fo werde fh miv felbit etnen Fleinen Doy
fuf nehmen! vt igr nages.
Jrema weidt ipm aus, Morgen ift Fahltag! :
Mignapour vejolgt fe. O bitte, bittel it offenen Mmen quf fe
ju - 3ch bete Didy an!

Jrma, Ond idy — loufe davort! fmeX vavon eifenp. Bis auf
motgen! ag. ’
Mignaponr futew ihr fev. Derfhwunden | Jrrna, hore midgy! .
Jemal Femal Yujt pintes i ab, ¢ i
Craffon fernortrelens, Mignaponr nodblidend.  Wird er fle elnfolenp
Crafion Wud er fie evhajchen? . . , : o
Bengaline bovotreteny * m Mitternadyt — tmi Rofenbufdy!
Ste hat's ihm abgefhlagen! ie, wenn tdy auf gefdhicite vt , .-
Jb hab's! Die Stlavin Hionmi war larige Feit in meinen -
Dienfte — fie ift mir gang und gar-ergeben ., . Ja, fal Llody
ift 20idyts verloren! Ltod) gehdrt bdie Krome der Hdnigin von
Delli — mir) qn. .

Craffon im gintegrund. G hat ihy nidt! @ fommt alfein] .

11, Ssene.
. Mignapony, Graffon.
Oignaponr yuridegrens. Sie ift mir entfonunen! R
Craffon fir it vesgnilgt. Wiithend feint ex! veitt fich vie Hinve. Welll
Mignapour pemestt Aow, trgertidh,  Der Englinder?. Mo fommit
D1t er? Bift Du fdhon lange hierd S
Craffom . 3P 209 Jdh Tomme biefer Nimute!
Mignapour. Was willft Du fier P - o
Cratfon, T would.,. iy tiollten Boheit jeigen mehter Andels:
- vertrag’. — meiner Mufterfoffer — fleiner effer — Optum ., ,
Mignapour witgeuw. £off’ mid) mit Deinent Dumnbeitenr it
Juhe! Jd). habe andere Sachen m Kopfe. .. in anderem Loties
Wenn man am fiebften — weinen mdchte | Ienn man ver-
{iebt -ift | , S
Craffon fig vergeffons, Uoh! O yes, yos! .
~Jtignapour jdmet, Wie P A yes? Ja, weit Du denn, wie
- Einem babei 3u Muthe. ift P Baft Du etwa aud jdhon. geliebt P
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Craffon. Wiederholt!

‘Mignapounr. Ak, fo tennft Du das Sefuen wnerfdvier fiebe ?

S Crafion fupens, O yes! I Fenne thr! '

Mignapour. @ feumt es. Nt diefem griinlichblaffen Geficpt!
It diefen rothen Cotelettenn nud dent gldfernen Augen | E —
© widhts als ein finpler Capitain, er feunt es! Und miv, einem

e " Hinig, find diefe Empfindungen new wnd fremd! O, ovas ift

eine Scjande !

© iowmi. erfdjeint mit cinem Buiefe in bey Hand; fie jheint Jemanden 3u fuden.

Craffor btemert fie und maht Mignayour anf fie anfinestfam, Al —

jehen Sie dort. Eokheit! »

CfMignaponr. Kioumil Jene Stlavin, welde ih Trma ge-
J’tbenft, und welde fie su threr Devtvanten madpte | Siommi fat den
Pringen wahrgenonumen, eilt g1 1w, giebt thm ten %rie% unbd eilt, ben Fingev
auf ven Tumd Vegend, bavos. @i Brief! Gewif. von Jrmal riejt
Sieber Pring! Iy will midy Jhrer Derzweiflung erbarmen . . .

S Cratfon. O God! : ' .

S Mignapour, ,Um Mitternadt — im Rofenbufd) — 1idy Fornmer?
Unterseichniet ¢ ,Jema’, — Sie Fommt! Jft es denn mdglich P

- Sie fommt! @ ihr Gditer . . .. gu Cuatjon.. IDeifit Du, wes-
Rhath iy jet wie betrunfen bin? ;

- Craffomn teftetetior, O yesH Ueif! - - T

- Mignaponr, el Dody nein] Bleib! Du foltft mir helfen!

Crafion. JIh! Meiter fehlt nic garnichts | - R

NMignaponr, Jawohl! Du biff mir: behilflidy und dafiir unter-" .

- Geichne iy Deinen Dertrag ~— idy nnterfdyreibe, was Du willft!

Craffon fic fid. - I frage der Teufel nad) die Dertrag.’ ‘

Nignaypounr. Héve, was Du thun jolft! In wenig Anugenblicen
werben die Blofen jur Wacyt Ihyten — dd muf der Pring
in's Bett, Du- weifit, daff. die Pallafiwaden  meinen Sdlaf...
ibertachen ., . giebt iGur cine Bprje,  1NTit diefem Gelde wirft

C i thrieni veichlieh au-teinPen Tanfen fmd dabet anf -gefdidite:

Nanter. einige Cropfen Optum in ihre Glifer trdufeln! - i

Craffon pewler. Opiun P’ Das Opium meiner Regietung P

Nignapour, Gewif! Wenn i) Delnen ,Andelsverivag” yinter-.

seidmest foll, fo muf ‘er mit doch auch zu- @twas nitge feinl”

Craffon wfignict, - Ylatiirlich |- Und danm p- Uenn fie alle einge~

: fchlafent haben P Cn ‘ o

Mignapour. Damn meleft Du es miv und id) gehe in dem

Rofenbufeh P Dexftanden ? ‘ : ' T

Craffon Allright! vei &eite. Jch haben suviel verftefht ! .

Mignapounr, Stilll Nan fommt ! )

CCratfom fiv fig.  Aljo in den Rofenbufdy ! Looke in .
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12. Ssene.

Utignapour, Craffon. Wicobar, Joaquelet, Jvma, Berverw uny
Panerr vom Hofe, Offisiere, Garden. Staviniern,

Die Dffigiere, die Garben und das Gefolge Frma’s mit {angen, bunten Gtotlaternen,

Chor, Ruhe winft ringsumber,
Die Sonne finfet nieder,
Scylaf dect bald die Augenlider
Bis sur Tages Wicderfelr,
s ift {hon Feit, s it fchont fpdt,
Yiun gur Ruhe geht, qute Ladyt!
Bur Rube laft uns gehen,.
Das Tagwert ift vollbracyt ;
Sdhon Abenbdliifte wehen,
Sute Llad)t! gute Lacht!
Srmasund Joquelet trefen anf.
Wicobar nimmt eine Laterne unb wenbet fid) an Mignapour,
Cure Hoheit, darf i)y Eudh geleiten
Jn Eure Gemdder nunmehr P
Joquelet nimmt eine faterie unbd mendet fi) g1 Sema.
Boheit barf voran ich Eud) ‘fdyreiten P
i gereicht es gur Ehp’,
Mignapour Sema bemerlend. Eine Uadyt]. Eine Wadyt !
Und doch {deint’s, fie will nicht enden!
O, vermdeht' icy’s doch, su wenbden,
‘ Dod) hier ‘endet meine Madyt!
Jrema g Mignapour. - Eine Lacyt!  Eine Ladyt!
: ‘ O, wie fdell wid fie vergehen! '
Ady idy wollt’, D Ednnteff fehen,
ie Dein Fiebden filr Dich wact!
Mignapour fdne und Leife gu Srma. - D Qalt dod) Wort
Der Brief hat ja beftimmt den Ort.
Jrma, Was fagt er dap .
Mignapour, Nan fann uns hidven! ’
SHI1 Bleiben zum Schein wir Jeder -allein,
Llicobar bie Saterne in der Hand. oheit, ih muf wieher ftoren —
Schon ift es {piit, gelm wir Rinein| )

Enfemble,
Jrma, Laft mns 3ur Rub’ nun gehen,
' Daf Jhr qur Feit ertadit |
Seht, Nond und Sterne ftehent —~
Guie Radjt! Gute Uadpt |
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Mignapout. Wer foll da {dlajen gehen?
Mtich hélt es wady mit Uladyt!
Miv- wird meirt Stern erftehen : .
/ IMtitternadyt! '

Joquelet., Iy Fann es nidt verftehen,
; Ieshalb der Pring fo ladyt |
@ muf allein doch aehn —

- Gute Ladyt!
" Craffon. Du witft es fpater fehen,
, Wenn iy Didj ausgelacht!
Es witd Ehwas gefdielen !
, Nuitternadyt!
‘Uicobar und Chor. - Fur Rule laft uns gehen,
'Das Tagwert ift vollbradt, .
Die Ubendliifte wehen.

. Gute Ladyt |

Mignapour, Nicobsr unt Craffon nach Mnid; Soquelet, Jrma und dad Gefolge
nad) redjtd hinten ab. -




Dritter AP,

Io Bi[é‘

; ; t, Tpie cdiefter bie € ie ber .
e e o ol DS SIS Shione e et s
Chor ginter dem Borfange, Wache {dyreitet facyt
‘ Durdy die ftille Ladyt,

Daf fte Heiner hort

Und daf der Pring nicht werd’ geftért !

Dotfidht, nur weife

Bu hiiten feine Rup’

Schyreiten wir [etfe

Jmmer gu! ,
Nad) ShTup der Symphonie Devt fteh bew Q}Dﬂ’a"‘féu Die Sgene seigt einen Gaal

im Gdloffe, bex bon ben evften Gonnenfirahlen evlendytet wird. Sints cine Thiiv,
toeldje butd) einen Teppich verhingt ift; fie Fiigek a1 ben Gemddern ved Primgen,

1. Ssene.
Oberbrahine, Brahminen, Offistere, Gardert, Stlaver,

Nlle Perfonen anf ver Gzene legen platt auf dem Baude, dbad Gefidyt dem Fenfter
im Hintergrunbe gugetvendet, burd) welhed die Sonne hineinfcheint
Chor” Denn der Sotine leuchtend® Bild
Sty am’ Gimmel jeiget —
Jever Bliub’ge, danferfiillt
Sidy vor Brahma neiget!

- 2. Sserte.
Dorige, Wicobar,

Wicobar Yomint, gong in Gedanten; qus einer feinen Eflcﬁenpfotte."SOHberf
bar ! Sehr_fonderbar ! - Der Offister_vom Dienft. hat mir da
foeben feinen Rapport gebracht . ., Die von thm Pommanbdicte
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Ronde mwill i diefer Wacht, gang i der lihe bdes KiosPes
beim Rofenbufch, etuen Wann wnd  ehe Sranw in verliebter
Unterhaltung  bemerft haben! Der Offtster hatte die Abficht,
de beiden Seutden su iiberrajchen, als er inbe)‘fen gewalr
wurde, daf der Wann Wiemand geringeres way, als der Pring
Mignapour, 30q ev fid) Hiiglich quvitef ", . ,  Sonderbar ! Selr
fonoerbar | T )
Dev Oberbrahmine fig Ricobar niifernd,  Egcellens, die Sonme
ift erwadt] :
Licobar feinem Sveengang folgend, ~ NTtt einer fraw !
Oberbrahmine wiaume. IDie jogten Step
Uicobar. Nidhts! Garnidys |- Adyten Ste nicht davauf !
Oberbrahmine. &s naht die feterlidhe Stunde, da der Pring
Mlignapour fich echeben wird von feimem Udniglidjen Eager
uid vor all’ feinent Dolfe snm Grofy-UTogu! ernannt werden foll,
Uicobar. Das ftimnt, 1Und foaleich) nady der Zeremonie werde
ich endlich das geleimmisvolle Kdftchen Sffnen diirfen.  Jeh bin
fdhon fo neugierig davauf! Aber der Pring fommt nicht Sdyon
ift die gange Stadt tn feftlichfter Bewegtiig umd  bald wird das
deidien e allgemeinen, Derjammlung “im"Palaft evtdnen; L.
» der Dring wadpt nicht auf ! Sonderbar! Sehrforderbar !

i Ssenre, B
Dorige. Joquelet, Jema,

Joquelet. Komin, Schwefter ! T

Peobar gum Oberbrifminen, . Sehen Ste fid) ‘ur efnmal vas Feiit=
leiit Brant und den Herern Schwager an! Denen follten fte bie

Hopfe gurvecht feen, wenn Sie 3%:" Bejchiift als Oberbraljmine

giindlich verftinoen ! - g'ijt ldcherlich | . Diefe Pofjenceiffer | 5"t

3u dumm ! ‘ ’ o :

- Joquefet. 2un, Sdywejterchent, fo mwiirve: derr der grofie Tag ge~

" forumen!  Bift Du bewegt? o ‘ .

S Jrmac O dody, ein wenig ! ‘ . : e
Joquelet, Kind, Du wuft Deinen Pringen’ friegen! Der fefer~

oo Tiche Mloment viickt inumer ndher!  Wihren Papa und Mama
hier, fo wiivdent fie nicht verfehlen, Div den itblichen - Segen -mif
auf den Weg 31 geben. ¥n ihrer - 2Ubwefenheit will ich -vers
fuchen, -fie s erfepen, Rin id) doch) fiir den Angenbltf Deine
gange Familie, Lnd deshald mwill id) Dir einige gute Rat{d)ldge
geben!  Dive midy wolyl an! Sefen wir den fall, der Papa

. wdre hier, eifit Du, was er Dir fagen wiitder  Hire Deinen
Papal : :

4
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Kouplet,

Mein Eﬁf[;terlehzt{, ZI’EE @beft%ng)
t eine lange Reih)' von Dilidyten:
%Zx Dir das Bibelwort bef’{t)mtt, ’ .
Mufit Du genran Didh danady richten.
Der Berr tm Haufe 1ft der Nann,
Und ev allein hat ju befehlen;
Was er andy fagt, hdr’s mhig au ‘
Und mag’ es nidyt, thn dann und wann
Durd) Deinent Wiverfpruch su quélen,
Weil das Fein Mann vertragen farn!
Das hitt' Papa;
Das hitt’ Papa
JIn defem Fall Div g1 ersilflent

Uid jetst Fommi die Nlama an die Rethe.  HBire Deiner Muter’

Stimme!
‘ Ntein Kind, Du denfit Dir das fo [leicyt!
Dod) fhat ver Elyftand viel Befdwerden. .
Bevor Du eines nicht erveicht —
Es muf der Mann Dein Stlave werden!
it fleghaft-3drtlicher Geroalt,
Itit Sadjen, Weinen, Hiifferr, Sdymilen,
it Wiitteln mandcherlel Geftalt :
Hann ote gefcheidte Frvau gar bald
Jhm abgewdhien das Befehlen —
Lhue — mie 5u heif und nie su Falt!
. Das hétt’ Ulama, s
. Das hitt" Mama
Jn diefent Fall Dir su exzdhlen!
Gefprodyen, .
Das merfe Die nun!  Du weifit jest, was Du su thun haft!
Jrma, Bang genaun! e werde genau nady den Ratjchlagen unfjerer
lieben  Eltern haudefn! . . ;
Tamtamidlag. : ‘
Wicobar. - Das Feichenr fiir den Beginn des Feftes! . ., Und nody
iunner ift der Pring micht erwadit .., e nun — idy Fenme
. meine Plidt. Der Tanz foll beairmen! ‘

~Ballet,
Eﬂad) beinfelben Yonunt ein Offigier ans ben Gembdhern rehtd und melvets
Setne Goheit, Pring Miignaponr ! :
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Finale,
Chor. Tue fHll!

€ ift da!

€& nahet fdhon |

Ale vevneigen fid) tief, bdie QItfrle'altf ber Bruft gefveust.

4. Ssene. .
Dorvige. Uignapoite, Crakfon,
Tignapour von vedjts, Seine ﬂ?ct[enfcﬁnuf ift fhary,  Craffon folgt hm.

Mignapour fif verdlafen bie Uugen reibend und ghhnend.
Dergeiht! Miv ift, als wde’ id) nod) im Traum!
Ja, fo ift's in der That! DBllig wach bin ich Paum!
Ulle bemesten, - baf fein Colfier fihtoars ift, frofen einen fhredfidien Schvet
aug: Ah! zichen fih mit affen Jeiheu bed Sthredens vor Mignapour
aurid, o baf diefer mitten auf ber Saene allein bleibt,
Mignaypour iivervajeht, . ° ) .
‘ Sprecht, was giebt's?  Was steht Ihe Eudy guriicfp
Was wird fo. leif’ gefliiftert da ‘ ’
~Man fag’ ‘es miv im. AugenbliE !
B Juma- tretend: 2un, thenre Brautd

Jrma fhnell gurhcweidend. ) Kommt tnir nid;t' nafy!
. NMignaponr ju Bengaline. utnt, Couftne? ol ‘
 Bengaling jhnel juviitweigend,. - . - Hommt mir nicht naf!

JUicobat, TFoguelet und ble Ao et et {enetl suchidmeidend,
sl o KHommt mir nidt nahl . -
panapour gang verbtiifit. . Was {oll der Empfaug ?
e Uuir fprecht, i) befehl, es.. - ‘

Uicobar.. Sehet felbjt! b ‘
Bengaline, Eure Schnue! Sehet felbjt!

Chor, ‘ : ‘ “Eure. Sdnur!
Mignaponr, Was [drmet The fo fehr, : ' ¥

So {dyauet doch -nur her,

. ®ie geigend.  Uleine Schmir — hier {ft fle jal

Sdeit anf. O mein Gott, was faf) i dal

Enfemble,
Chor. Mignapour, o nitmm Didy in Achtr -
: — Siegt Dir an Ehre und an Madt —

Denfe ftets an die Gefahr —
. Dien’ der Tugend iminerdar!
Mignaponr. Nieine Perlenfdhuur,

d), was that ih mur?
Jjt {dywary wie die Ladt!
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Jeder fann es fefy’n,
Mas ift miv ge{dpel’n?
Ste ift {cpwarz wie dle YTadpt,
IWie die Lladyt! ‘
Jrma, Wicobar, Joquelet, Chor.
Setne Perlenjdynur, .
Ja, ftaunet e — :
3ft {dywars wie die AWadt!
TSeber Fanun es feh’n —
Was ift nur gejdel’ n?
Sie ift {dhwars wie die Lady,
Wie die LTadyt!
Bengaline.  Seine Perlenjdmue,
: Za, {taunet nny —
J3ft fdhywars wie die Ladyt !
Jever mufi gefteh’n,
Jhm ift Redyt gefche’n!
Sie ift fdymwarz wie die Wadt,
' Wie die Lladyt!

Atile Wer voll Unverftand,

Derwegen off” fein GliiF gewagt,
Wird mit Sdhimpf und Schand’
Aus dem Land: gejagt. '
Deiner Herrlichleit

S alfe Feit

Bift Du entfleidet,

Weil Didy Uebermuth

Und wildes. Blut

Bur Sculd verleitet,

Ober Brahmine ouf Mignapour jufdreitend,
So hbret, was Brahma Eudy hat befdyieden,
Thuwiivdiger Pring : Fludy {iber Eudy!
Derbannt und verjtoffen feid hinleden
Fiir alle Feit aus dtefem Reidy!

Eufemble,
Seine Perlenfdynur —
2Ady, was that er nyrp — -
Jit {chwarz wie die Ladt! u. {.-mw. . ‘
?li'?uannm: witd . von iwet Offisieren I)inme%gefﬁmt. ‘Su bem Yugenblid, da er ’
et

tyivinben twiitde und AWed, mit verwiinidend aeqen ifn auggeftredten Rumen
baftefend, eine Grupype bilber, Falt der Borhang.
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2. Bid,

Reicher Saal in cinem ovientalifden Hotel, Seitenthiiven. Im .biuteigrnnb ein
' - Dreiter Yudfdnitt, duvd) welden wan in ber Ferne dle Stadt fteht.

1. Siene.

Madras; Reiferwde aus alter Gerren Stnver, SElavett, welge beven Geptict
Herbeifdyleppen.

und juerben von Wabrad empfangen. Sehr Helebted Bild.

- Choroder Retfenden. Ermiidet von der langen Reife
o Sehnt fih der Nlenfd) nach Teanf und Speife
Uno. nady einer Frrzen Rait, )
Dies Baus fteht fo gaftlich uns offen,
Daff Beides wir zu finden hoffen
‘ Ltach der Reije wilver Haft.
Das Hotelperfonal Unfer oft genanntes,
Uberall befanntes, - -
Erqnifttes Haus,
Bietet ftets das Befte,
®s erqnidt idie Béfte
- Bei famofem Sdhmaus.
Braudyt nur ju befehlen,
, Was - She wolli beftellen,
‘ e Babt bt nue brav - Geld.
coe i Th o IDir bebdienen billig,
A Sind -gehorfam, willig,
. Ytiemand wird geprellt,
Berein! hevein! hevein! ,
Die Reifenven, vou ben Stlaven gefithet, -treten vechtd ein, Mabrasd Bleibl ollein.

2. Sgene.
Niodras, Jomuelet, Jyma.

~Joquelet von voun tints, Gintev ifm Swua (wie gu Anfang bed ghoeiten
Attes getleidet). Komm TFrma! Gleidh will tch mit dem IDivth

dody, Ferr Wladas, wie es Pommt, daff man uns nody fein
SrithitiieE gebracht hat! :

Madras. IWeil Sie Jhre Reduung nod) nidt bejafhlt haben !
Sie find nun {chon adyt Tage fier und nody habe ih nicht einen
rvothen Eeller von Jhien gefehen. '

Bei Hodigehen bded BVorhanged dringeri -die Reifenden, von Stlaven begleitet, ein .

dariiber reden! iGn gemwafuend. AR, da ift er ja. Sagen Sie mir -
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36queIe t. Geld wollen Sie haben? Ja ~— idy auch! Iy habe
ndmlid) Feines? Unfer Banquier hat uns 1m Sticy gelaffen!
Aber id) habe nody eine Ausficht! Da fand ich némlich hente
fillh, wihrend id) an den Ufern des Banges fpasteren ging,
ein ganj alletlicbftes Pleines Hdftdhen. .. Nian muf nur einen
fiebhaber dafiiv fuchen, damn ift uns fofort geholfen!

- Utabdras. Y, dann bitte ich aber, diefen Siebhaber vecht bald 31
finden, fonft — o

Joquelet. Sonftd .

Hladtas. Senft wire mir’s leber, wem Sie fidy anderswo ein-
quartien! 6. »

Joquelet. Unerhdrt! EhiIDirt, der Geld haben will! Gerade als
ob wir in Euvopa wiren! Sdreit ifir nadh. Ste — Hultuvmenfd!

Jrma, Sei dody nidht fo arob! Der Mann ift ja vollfonmen in
feinem Redpte ! Wenn wiv nidyt begahlen fonnen, danmn —

Joquelet, Dann fann er uns hinauswerfen, neinft DupP Warum -
nicht gar! ns hinauswerfen — das ift ver Bipfel der Fivilis
fation1 ‘ R

Jema. NUr fommt es nod) immer vor, als wire Alles, was uns
begeanete, cin Trawm! ‘

Joquelet. 2Aber ein Craum mit Alporiiden!

Jrma. Was ift nidt alles feit einer Wodje aefchehen, Der Pring
Ulignaponr  feyimpflidy des Sandes vermiefen... Pringeffin
Bengaline- sur Honigin berufen nnd allmiditty geworden . ..
Wir von diefem Herrn Licobar vor die Thitve aefetst und jwar °
fo, das wir ohne Pennig Beld ‘auf der Stafe ftanden und
frof fein mufiten, Dier in Oiefem  Iirthshaufe Unterfunft 3
findent, YTun weift man uns aud) hter hinaus — das it 3u
viel ! s ift sum Derzweifeln ! ,

Joquelet. arum nidt gar! Gib Adpt, tdy firnde einen Dummen
fiiv metn Haftchent! s wird {chon wieder beffer werdem! Your
tmmer Hopf Rody, Schwefterchen | Derfud)’s einmal, feien wix
wieder fuftig! ' -

#ied.

Utetn Kind, Du mufit gebieten Detnen Thrénen,

s gibt anf Erden Fein vollfomm’nes Bliick,

D'rum follft Du heiter fein, vergeffen all* Dein’® Sehmen,
£af? dody ein Ladeln fehn in Deinem i, ‘
Jiirwafr, den Pringen mufte man mwohl Tieben !

&y hatte Alles, was das Hers begefrt!

€s war u fdion! Drum ift's ein Traum geblieben,
Wohl der Erinn’tung wert, - . |

Mein Kind, Du mufit. gebieten u, fow.
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- RNad) dem Hefange.

Soll iy Div einmal chwas fagen P Du denfft noch tmnier an Debiten

. Nignapout!

Jrma. Y, ja demt, jal Ich denfe nod) immer an im! 3
Pann nicht Dafiiv]  Bin i) dodhy. fiberjengt, daff man ihn nuy
verldnmdete mnd daf er unfduldia ift. :

Jaquelet. a, wal o ]

3rma. Und daf er mich nod) wie zuvor liebt. Uber wo it et jest?

Do mag er fein? ’ : ‘

N Mignapour, ald alter Fakiy, erjdyeins

Joquelet. Davort hat natilich Fein Wenfd) eine Ahmumng! . Du
: weift ja, dafs er fein Seben wagen iviivde, mwenn er fich’s i1 den

: Sinn fommen liefe, fidy nody etnmal in Delhi bliden 31 Taffett.

2 ever Scufmann ves Reldes Nat fein Signalement in der
Tafdhe — da Fannft Du dir alfo vorftellen —

Jrina wit einen Sefger ergingend.  Ach jal Daf er tiie uriicffehren

i |
: 3, Ssene. ‘
Dorige, Mtignapour «f8 alter Fariv wit longem Bavt wnd eifiens. Stodt i
P ber Hand. Lo :

Mtignapour vortommend. = Brahma fei mit Endy,- mein Kind! -

Jrmaedbeend,  IDieP S anfefend. A, der gute alte  Nann!
Wie ermitdet er-fdheintl -~ ‘ .

3~‘

uelet, Wer feid Ihr denn, Atterchen?
taponr, . Jd bin e Fakil ' R
oquelet. Ein-fabir? Ja, was ift deit das s MWas treibt 3he?
Niignapour, Jd) will es @udy fagen. : , :
gled,
Sovgenfrei durdyiehe idy das ‘Eand!
Wie mein Bers, fo leidt ift's, was idy frag’
nd in tmeine ewig off ne Hand
LMl was idj nuy aiinfden mag!
Auf freiem Feld Teg* i zuin Sdhlunumer
Ntidh hin — der Himmel deckt midy 3u.
1tm 2Arbeit fab® idy Teinen Humuner:
ey pileg’ den gangen Tag der Rub’!
Xa, dies benetdenswerte Land,
@s it fid) mandger Fters
Jebody fein fchdnfter Stand,
Er heifit: Fakir,
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Sanlheit it meine vornelymite Tugend,
So Rat es Buddha felbft aewollt;
Ntid) ehet das Alter wie die Jugend,
So fte)’ id) in des Sandes Sold,
. @b mir aud) wohl die Renten fellen,
Jdy fiihle dod) mich als Rentier;
34 werd’ nicyt miid’, braudh midh nicht quitlen,
Uno fo gefdllt miv mein Nietier!
Ja, otes beneidenswerte Sand u. f, w,
Joquelet tei Guite. Alfo ein Vettler, der ein Ulmofen haben wilf!
Bu Mignaponr:  Thut miv vedht leid, mein quter AUlter, aber wip
— teifen felbft anf dies Gefchaft! Sonft — mit Dergniigen!
Utignaponr ju guma . ©, geben Ste mix nichts als ein Glas Waffert

Jrma. Aber das ift doch eine HleinigFeit, Vrnder! gu Dgnapony,
i gu cinem @efiel filguend. Iartet nur, armer Wamn! 3ch will

- fogleidy eines holen! : ‘ - _

Joquelet., Und iy fole mein Kiftden!  gm uogehen. @ diefe
Fafies! Das ift nidyts als eine Art Fanlenger! 2Aber fte ftefen
in hohem 2Anfehen, Anbdere Sdnder — andere Sitten! Syoquelet
uad) fink3, Suma nad) vedts ab. o :

4. Ssene,
Miignaponr, vann Licobat,

WMignapour. 3d bin allein! Yo Famn i) andy den Bait ab-
ntefmen, unter dem ich erfticfe! Steltt feinen Stab qegen bie MWaud
umb wimmt dew Boxt ot Uf] Sowelt ift’s alfo mit miv gePonvmen!
Aus meinen Staaten haberr fie ‘mid) verbannt — faben midy
bis an die Brenge des Udniaveichs Hafdymir gebradst und dort
mic felbft fiberlaffen . .. mit drei Bechiner in der Tajdyel 3
aber wollte: dbem Detbote’ trotgert, wollte Jrma wiederfehen 1nd
mid) in ihren Anugen rechtfertigen. - Danf diefer DerFleidung
Fonnte ich bis hierher nach Delhi aelangen — bis in 1hre 2Tdhe . . |
aleid) wird fie mieder vor mir fteherr, wnd idh darf mit iy veden !
Gertinfly,  Honunt Jemand?  Den Bazt wmbtingend, Sieh’ da, mein
Grofjvesier von chemals? : '

JTicobar beim Ginteoten, fiv fing, ‘Biet ol ein’ Retfender mwoler,
der ein Kdftden gefunden hat ! Dielleicht i{t es jenes, welchés

mir abhanden fam and in- welchem fich ote lefsten Beftimmungen - -
des verftorbenent Honigs Bouldonr befander. I weiff richt, -
was iy davmm  alibe, wenn iy das Kdftdyen wiederbeFdme !
An wen aber foll ich mich Rier wenden P Gemertt Mignapou,
Ein Faliv! K - ‘
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’ Mignapour fommt nifer, fiv ﬁdj. Reden wir fhn an! Yaut, bie -
Hand Dittend ausfivecfend i weinevlicgem Tone. O, habt die Giavde,
Erzelleny — nur eint Paar Fedyinen ., :
Uicobar. Aber, gern, lieber Freund! fuht in ven Tafthen. Sappers
lot! Ytnn fabe id) die Borfe vergeffen! Das Famiv audy nur
mic paffivert] - , , :
Mignaponr fiv fiy, Alter Geizhals! ‘ _
Uicobar. 2un — ein andermal! ®&s fleht jo aus, als ob Du
cine weite Retfe hinter Diy fdtelt? . L
Mignapour. Soift esaudy. Ih Fomme ans Kafdmir.
Aitcobar. Aus Kofhmic? Sieh da! Dort fafeft Du ja aber fo
vecht — i der Wolle? Und s Fuf! Das Ende!l Wa, da
gratulie” idy! . Apropos — bei Hafdhmiv ift man ja um Stoff
iy verlegen. HajtDu vort nichts vom Pringen Mignapour gehint?
Midnaponr.  Lod) ‘mehr als das, Iy bin- thm fogar begegnet!
“Licobar. Haft-wohl gar mit ihm gefproden P
Mignaponr. Lange Feitl o~ v ‘ ‘
Zticobar, 2, fo Najt Du Did) iibersengen Fonnen, daf unfer
Egpring. fein Adler, fonbern ein atr11fee[igep‘®ﬁ11fericf; At :
Mignapounr. Ein Glnferidyd . o /
UWicobar. Ein Spag! : y
Migwapour witeny, fiie fich  Das jollft Du miv besafleri *
Yicobar. Denfe Div, mein guter Fabir — iy nannte ihn nie
anders, als ein ,hiheres Wefen”: Und daran glaubte der Llafr!
Yuin, iy habe ftets gewnfit, was td) von ihm zu halten hatte,
Zuwe hab’ wh’s thm nidt gefagt! i i
Utiguwapour. JIhr habt ihn ja and) nicht iibel jugerichtet ! ’
Wicobar. Gang fo, wie a’s verdient! 1lebrigens, wie hat fich
dewnt der dumme Herl in feine neuen Derhdltniffe gefunden P
Mignapour. Er verfidhert, LTichts ot alledeim gethan zu haben,
vefferr man il befdhuldigt. @ fei unfdhulbdig! '
Licobar. Aa, dagra’. .. Da liigt er! ) ‘
Mignaponr. Setn @on aber, fein ganzes Wefen hatte etwas
fo lebersenaendes, daff idy thm glaubte. @ behauptet, in
fetter XTacht jo feft und rithig aefdylafen su haben, wie je suvor.
Als er am Hlorgen aus feinem bleternen Schlummier ermadyte,
fet ec gamy fo fiberrajcht gewefenr, wie .afle IWelt, als er gewafr
mwutde, daf feinte Peclenfdhmur ingwifden {dhmwar; geworbden !
Nicobar. JId fage Dir, e ligt! Veweis, daff ihn der Offizier
von der Uaditmwade mit einer frau gefehen — wmlitternadyt,
beim Rofenbnidy!- o
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Miguapour. Um Mitternadyt? BVeim Rofenbufh? Da Hitte
thn der Offigier dev nddptlichen Runde gefehen? ‘

Wicobar. It eigenen Uugen! Und nidyt alfein der Officier;
fordern dle gange Patrouille, hrer fiinfzehn Mann, die es alfe
bejeugen fonnen! Jdy venfe, damit ift dvie Sache aufier Fweife!
geftellt!

Mignapour, Flinfzelm Feugen? Ja, freilich... Wenn aber —

Liicobar wgebutdig. Genug gefdhwatit] Iy vergeffe mein Kt
dien! Das muff i) wieder haben! Dielleicht erfafre ich Ltdheres
beim IDivth! im Wbgeen Nlignapour — fo unfdyuldia wie idy!
Sdcherlid)! Ein Liigner ift er. IDeshalb wird mein Hragen nicht
fdwarg? Weshalb fein Collier? Well er — nun — er wird's
fchont wiffen! ap. ,

Mignapour alfein, feje betehbt, Kein Fweifel, id)y bin um Mitter
nacdyt im Rofenbufd) gewefen! b hatte ja audy die Abficht,
dahitt-gu gehen; nachher aber verfant id) i fo tiefenr Sejlaf,
Gith bov: die Stien flagend. AQ — ein Lidhtfreahl! Ich nacht=
wandelmd im Rofenbujdy! Ta, ja, fo if’s!  Schlafend bin idy
arfgeftanden, habe mid) {chlafend angefleidet, bin fhlaferrd su
jenem XRendesvous gegangen — Alles als Ladyhwandler! So
wire id) doch elgentlich gar nidyt fduldig! Und wor allem .
Fdnnte mir Jrma Feinen Dormurf madpen!” IWeldy eine gliid-
lidhe £8fung! O, ih muff es ihr fagen — iy muf mit iy
tedent! Gie bemertend, Da ift flel”

5. Szene.
Jema, Mignapons, ‘

Jtma fommt mit eiuem @lofe Waffer. Gier, mein guter Safiv, da -

exfrifht Cudy ein wenig! '

Mignaponr tidenidofilicg. @, jelst fehlt mir auf der Ielt nidts

tmehr, nidts als Deine Liebe!

Jrvma aftaunt. - eine Stebe? Was fagt er daP i
Mignaponr leivenjiofttich Jrma, mein Schaty, mein Leben!
@ Iof Didy an meine Bruft {dyliefen! o

Srma pelegt, - O pfid] - Soldy eine Spracdge im Ulunde eines .

fromumen Natues! Hommt mir nidyt su nahe, Safir!

- Mignapour, Safir! 2Ad, was Sabir! Rivimt den Bart rc. o,

Stmal Efennit Du mich? o

Jtma, Der Pring! Ungliidlicher! Wenn man, Euch entdecdt! @

fliehet ! fliehet! . ‘ S
Mignapour, Yein, i) bletbe, denn ich bete Didy an !
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‘ -Duett,
Mignapour. @ mein geliebtes, theutes Kind!
S all’ dem €eid mein eing’ger Schaty!
Bleibft D nur huldvoll mix gefinnt,
So hab’ fiir Alles idy Erfah.
Bern will ich -fiehen diefen Ort,
Dody diesmal geh’ “idy nicht -allein ;
Du, Jema, Du, mein lefter Bort,
: Du wirft Begleiterin mix fein !
Jrma. I P Mit Eudy flieh’n
Mignapour. 3¢h will es fhoffert!
Jrma. Jd P Mt Eud) flieh'n P Das Fann idy) nidt !
Mignaponr. @s bleibt ja Peine IDahl Dir offen —
O vent' dody nady! s ijt Deine Pflicht !
Jrma, Meine Pflicht P '
Mignapour, Deine Pfticht, erinn're Didh,
Jrma. 3d foll ertmnern mich!
Mignapour. Hiein Hind, befinne Didy.
Didy Dielt der Schlaf fo feft gefangen,
Daff miv verfanf der IWeltenraum.
idit weif ich, was gefdjal im Trawm.
O fiifle dod) mein heif’ Derlangen.
Erinnere Didy! v
Jrma, @euver Freund, idh weiff es nidhh.
Mignapour. Wie, nidyt! .
Mignapour um Jrma, Geheimnifvolle Frage. - .
Wer 16ft dies Ritfel fier P
D i’ es doch su Tage,
Unerfldelid) {chetnt es mir, .
Jrma gefprohen.  Doch Ralt! Im Schlafe hiovte tdh :
Wadye {djreitet jacht ‘ S
Durdy bie ftille Nadt,
Da§ fie Keiner hort, S
> Hud der Pring nidt mwerd® geftdrt !
Mignapour, Und dannd
Jrma; Dann war’s {Hll!
Mignaponr, Erinnere Didh!
Es ganb ver Himmel voller Sterne,
Die Rofen fanbdten fiifen Duft,
© Und burd) die linde leife £uft,
@ont' Lladytigallentlang von ferie,
Erinnere. Dich |
Srma. lein, iy weif nody Immer nidyt,
Mighapour. och nidt P
Beioe, Beheimnifivolle frage u. . w,

o bt =m ¥ M~ L ¢ ~




~ Mad) dem Gefange, .
Mignaponr fiie fig. Sie hat aljfo audy nadtgewandelt!
Licobay Ginter der Spene. Abgemadyt, rveden wir nidyt mehr davon !
Jrma ajdredt. Das ift Licobar’s Stimme!  Fliehet ! o
MMignapour fft. Gely’ mit miv oder ich bleibe!
Jrma. € madit fidy nnghiictlidh! Was th i) numep A{H —
Tretet dort ein und wartet dort, bis Lricobar fort ift! Seient ifu
in bag Bimmer vorn vedjis, ) .

. 5. Ssene, A
Jrma,  Wicobar, san Joquelet, bann Hiadras,

Qicobar Yommt. Der Wirt fagt mir, ich wiirde mein Hdftden in
deit Hinoen otefes Joquelet wiederfinden. Jrre idy mich nidyt,
fo ift oa feine Scwefter! Sih fejnell Jrma nafend.  Sreut midy
anferordentlic), Sie fo wohl und munter su finden ! Kamn id)
nicht Ihren Bruder fpredien P Iy wollte thn nady einem Héftchen
fragen. .. )

Jrma fhnetlt, Wady einemn Hdftdien?  Sie fuchen ein Hitfichen P
Warten Sie einen Uloment. vuft. Jofeph! Fofeph ! Homm dody.
{dell einmal her!

Joquelet von Yints, nuter bewm %rm ein Peclmutterfificen. Da ift
Jofeph ! Was giebts P Hat fid) etwa ein Liebhaber hierfiir ge-
meldet P geigt bas Kifichen. ’

Jrma. . Jdy glanbe, jat

Joquelef. Und gwar ., .?P

Jrma ouf Ricobar. - Diefer Hevr hiex!

Joquelet ihn Bemertend. 2licobar?

Zlicobar den Saften exlennend. Ridtig! Das ift, das it er! fvedt
bie Hinde aus, um e8 u nehuien.

- Joquelet. Balt! ihm auf die Hiude fdlagend, Wiyt anfaffen! Fu-

nichft miiffen wiv uns docy verftdnoigt haben . . .

Uicobar, Das Kiftden gehort mir und zum Beweife — hier
ift der Schliiffel! jeigt ihm den Selitfjel. : =
Joquelet Hiein Gott, ich glaud’ es ja! ven Roftm auf dem Ritden

r)urltenb.P Wie aber denfen Ste es mit dem efrlichert Finder zu
ot halten : }
Wicobar. @, i) bin fo frohy, daf mir's -garnicht einfdllt, 3u
Erafern ! Da ! Da ift meine Birfe! Es find 1000 Fedyinen drin.
witft iGm eive Bivfe ju. . e
Joquelet Taufend Fedjinen! ju feiner Spwefter. Das Fann nidt
fein Eenft fein! Obder ev ift ploglid) frant geworben! Tanfend
Bechinen! ihm den Kaften Yinveithend.  Bier it das Kleinod, mefnr:
{ehr fplendtder Bery Llicobar! . ~ T
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Uicobar evfrent.  Endlidy hab® idy's. wieder!
Jrma, Es fdeint 3hnen ja nidht wenig davan. gu liegen!
Wicobav, lngeheuer viel liegt miv davan! Denn id) brenne vor
Ungeduld, su ecfahren, was Kdnig Boulour feinem Sohne {dyreibt,
Bffnet bag: Riftden und entmimmt ifm einen Vrief.  Dal Ein Buief |-
< Bffnet biefen. - ZTa, da gratulier’ if! — 2Ach, nun ift das’ wieder
fo- blaffe’ Dinte, daf idy's ofme Brille -aarnicht lefen Fann!
vnka, Soll id) verfudien, es hervaiszubringen? o
‘Wicobar,  Sie? @ bitte fehu! I bin zu neugierlg, um 3
warter] el ihv den Brief. Llur vedit {ehnell! ;
Jrma Tt ,fTein Sofnld e :
" Joquelet, Nlein Sohn” — aha — das ift der Dater!
Uicobar, Seien Sie dodh fHIL! : ' ‘
Jrma wic oben. ,lein Soln | 2Tm Du den Thron Deiner Diter

1!

fn

1, beftiegen  haft, uwun Dn Didy dieses Thrones durdy Deinen
& tugendhaften Sebenswandel rechtidhaffen wiirdig gemacht hait. . .
teobar, Und fonft noc) was! ’

rma foetfafrend. . .. erfahre die MWalrheit fiber Bubddha's Perlen-

p - Joquelet, 2Aha! ' ,
Jrma. -, Diefe Perlenfdmur befitst ebenfowenig irgend welde Fauber-
Fraft, “als fie tm Stande.ift, durd) irgend welde Lnjtdnde ihre -

Farbe 3u verindern,” : ‘ :

- Joquelet,  Siely, fieh’!

Licobar. 2Al.bah! -

Jrma.. [, Jene - geheimnisvolle Kraft ward thm lediglidy beigelegt,
um oadurd) dte Erberr des Thrones sur Tugend nnd Pflidyt-"

““trene anjuhaften! £af dle Schnur anf Deinen Sofr fibergehen —
notabeite, wemt Du etnen haft, was Dir im Intereffe der E=
halturg unferer Dynaftie von gangem . Rersen wiinfdyt Dein
Dater Bonloonr.” ; . o

Joquelet, Dot taufend, das it aber fonderbar!

Z‘(ic?gafrt. PDie‘ Perlenfdyut hatte alfo feine befonderen Eigen=

haften :

rma.  Dann ift ja aud) der Pring unfduldigl = Bet Seite. @, iy
hab’s ja gewufit!

oquelet. IDie aber Pounte die Sdywr {dwars werden?

icob"agt l:Sa, wie'ift das 3u erfliren? Hlerfiviixdig, fehr merfs
wiirdig . i .

Tadras Yommt und eift gu RNicobar.. Ezellens! Hinigin Bengaline .

ift. bal Sie will- Ste im Augenblicf, und zwar olyme Feugen,

{predyen. :

icobar Ghmit tomvajst, Die KoniginP Die Honigin. ier? Zu

Mabrad, . Jch bin zu ihren Dienftenn! Sorgen Sie dafilr,. daf
wir it geftdet werder, ' .
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Madras. Sehr wohf! s
Uicobar, Aden! JFcbh muf allein fein!
Joquelet. Detehe! IWir verduften! Bu Frma, anf bie Tajihe Hopfend.
Und da id) wieder ,bei Saune’ bin, fo werde id) ein Friihftiic
‘giir uns beide beftellen — das heift, es Fann aud) eines fiir
rei werden! :
Wicobar. Geft, geft! "Und — reinen Uund!
Joquelet, Jrma, atiiclidy!
Soquelet ab nady vedits, Jma nadh finid vorn.

3rmu im bgehen, bei Geite. ®s Handelt fidy olyne Fwetfel wm den

Pringen.  Dielleicht #8nnte id) ein wenig hordhen. ®est b, tigt
bie Tuitr jalb offen, , )
© Yicobar, Die Koniain hier?

7. Ssene.
Uicobar, Bengaline,

Bengaline fdnell und in grofer Greequng eintvetend, Ja — idy bin's)

: Das wundert Eudy! Bleid) {ollt Ihr erfahren, weshald iy
fomme! Antworfet miv {dmell: ift der BVefehl, den idy Eucy
gab, vollzogen?

Qicobar. Welder Befehl? '

Bengalinme: Jhr folit den Pringen Nignapour fuden Iafgen!

AUicobar. Bang redit!: AUber vergeihen Foheit, "id) verftehe
nidyt, weshalb wir Jemandem nadylaufen jollen, den wir focben
erft davon gejagt ?aben!

Bengaline Das Frimmert Eudy nidht!

‘Licobar, Das ift allerdings ridytig! ‘ ‘

Benbgaé inp e. Qntwortet mir: IVt Jhe, wo Nignapour fidy
efinoet i :

Yicobar ftoly. Ob.id) das weifi ! LWatiirlidy | Wofiir wiive iy denn
@t;ﬁ‘Dt'zg.ierl Pring, Nlignaponr mad)t das Kouigreidh Hajdhmic |
unfidyer ! ‘

B‘engadzine ionifd). Und  audere Ladyridyten ‘Rabt Jhr nicht,:
Bere Grofi=Desier ? ' '

Yicobar., Zein!

Bengaline. LWicobart

Ltcobar. BHoheit.., 5

Bengaline, Jhr feid ein Dummbopf!

Qicobar, 3P Davon hatte id) Feine Ahnung ! '

Bengaline, @, wovon habt Thr deun wohl eine Ahnumng P

« Der Pring ift nady Delhi juriicFgefelrt und man Qat ihn in der

XT4e bdiefes Botels herum ftreifen gefehen ! B




Uicobar. 2, da gratulir’ ih) Wenn ich das gewufit hitte. . .

Bengaline. Sente, wie Jhr, wiffen nie etiwas !

Uicobay. Stimmt! '

Bengaline. Soviel aber ift Ench doch Flar, daf ich mich beeilen
mufite, €udy davon zu verftdndigen ! . ‘

Wicobav, Der Pring tn Dellhi! Das ift unerhbet I Iy mwerde
meine ganze Polizei anf thn hefen, - -

Bengaline, Redt fo! 2w foll fte-ihn nidyt beiffen! Bang
will idy ifhu haben! N .

UWicobar will ab, fehrt jurle. Ubrigens — was Mignapour betrifft
— bda habe i) eme hodyintereffante EntdecFung gemadht !

Bengaline, SieP Das wird was Redytes fein | C

Uicobar. Dor Allem — idy habe mein Perfmutterfiiftchen wieders

. gefumden, :

' BengfaIine Yebaft, AR ! : .

¢ Utcobar piiffig. 3 hab’s aufgemacht! ®b Roheit wohl. ervaten
tonnen, was i) davaus- erfahren habe P

Bengaline mg, Das weif i)y gans geman !

AUtcobat verlliit. Sie wiffen. . ? :

Bengaline, Aatinlidy! Das Geheimnify bdiefes Hdftden hatte

pamidy [dnaft verdroffen, IWas wollen Ste — iy bt et Weib !

‘ Couplet, . ‘ . ‘
Bei der Schopfuing det Fram hat 1hr Brahina verliehen,’
Uls-‘befond’ves Befchent eine hetfe Begier, .
Dot der Frau - darf Fein Bliimeletn héimlidy echlithen
1ind, was immer gefchieht, offenbare fih ifr!
Ja, da hifft Tein Derbot: und va warnt nidt Gefahe;
3¢ verbovg’tier es ift, befto ely’r wird’s ihr flar, -
Das Gehetmnify, es brennt. :
Sie fo lang’ bis fle’s Fernmt! :
mit @crdthen gefteh’  idY's, ja, idy muf midy woll
fehdmen,
Das Geheimnify des Ydftchens, es retste mich fehr
Ynd idy muft’ eines Tages den de[iiLfeI Eud nelymen,
Dafi verboten es war, das verftdrft’ ote Begehr
o fo las idy was nimmer erfahren icy follt’,
, , Mu§ gedinldlg es tragen, wenn mun Bubbga mir grollf,
Gefprodien. Seht 3y, Llicobar, das Fommt daven!
Yiicobar, YDovou?

Bengaline fgt. Das Geheimnif es brannt’

, - Nty fo lang® bis idy’s fannt®, ’
Wicobar mad) dem Gefong. Jhr habt mir alfo metnen Schliiffe!
- gemauft? : ‘
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Bengaline, Und habe damit dad Hafthen gedffnet, Laddem
iy gelefent, wollte i) allein im Befiy des Behetmmiffes bletben
und fo warf icdh das Ding -in den BGanges.

Nicobar. Danady hitte ja das Perlenhalsband des Pringen
hodyftens den gewdhnlichen Tarwerth?

Bengaline, Soift esl ’ :

Wicobar, Fu Ffomjd! Ltun verfehe td) nur tod) nidyt —

Bengaline. Huf man denn foldy’ ein Dummbopf fein, wm in
Delhi Orof-Dezier ju werden? Die Sade ift docd) fo einfady!
Ntignapour ftand tm Begriffe, fih mit Jema su vermdllen.
Um bdiefe Deivath zu hinderm, gab es (vie Wugen wiederjdlagend)
nur et Nittel, . )

Uicobar Degeeifend. Genugl im weiff i) Alles! Die junge
Dame im Rofenbufch — bdas waven Stel Da Bengaline cin
Beidien ber Buftimurng wagt.  Mnd da haben Sie ihm ftatt der
weifien Perlenfdynur eine {dywarze nmgehingt?

Bengaline, Eine gang dhnlide!

Uicobar, Das ift ftarfl Sehr frarf! lun it miv Ulles Flar!

© Wut gvofier Bungenfertigheit. IDar der Pring erjt etmmal geftivst,
fo murden Sie -auf den Throu beruferr mud allmidchtia] IWas
thun Sie nun P Ste begnadigent Hiignapour — reichen ihm bdie
Band — und, ecfifet er, dafi Sie es gewefen, mit der ev bei
jemem Stellvichein jufammenteaf, fo fann er fich gar nidt
weigern — der Fehler ift reparivi — ex Flettert wieder anf den
Throm, den fortan Ste mit hm theilern .. . Das ift gang anfer-

- orventlich) ftarf! ,Ofwe affen Upparat” fagt Joquelet. Ges
ftatten Ew. Hoheit, daf idg. Jhien meine aufrichtigften Gliic-
wiinfdye zu deven fiifen lege.

Bengalime, Seht Fhr nmun wenigjtens ein, daf. i) den Pringen

© miederfinden muf? ‘

Ticobar, MWelhe Srage! Und man wird ihn su finden wifjen!
In awdevem Tone. Es ift  dody woll felbftverftindlich, daf idy
audh unter den verdnderten Derhlltniffen Grofvesier bleibe?

Bengaline, Wil als jel  Jeh - emmenne Eudy jum, erblichen
Grofvezier!  Seid Jhr wun jufrieden?

Qicobar, Bin's! : ) :

Bengaline. So formmt und laft uns handeln.

Wicobar mifverjteent. Handen? @O netn! Billiger geb’ ic[z‘s nidht!

Bengaline, Yar! Band in Hand wollen wir an’s Werf
gehen! 96 in den @intevgrund,’

Ricobar., Najefidt als meine Sociére! (Societaive.) Das -ift -
efwas AUnderes ! — Erblidy ! Crblidger Disebomig ! ey Faun fo
viel Dummbetten madpet, -als i) Euft: habe uud fie miiffen mid
frofgdem i Amt. mud. Wilrden belaffen! Das ift ein idealer
Bujtand ! - So hab’ iy mir’s . immer getedumt, - Wenvet fich nash
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gten. Da bin iy, Malefilt! Jhr erblicher Grofoesier if
fchon da! Gm Wegehen. Erblicy! Unabfegsbar ! Meine @ lidyfett

madt midy fo jung, als ob i) mein eigner Sofmt wlre! Tawt ab, |

_8; Szene,
Jvma ban Miignaponr,

Jrma fehr evvegt von vorn figts. Weugaline ! Ulfo fle war's, die
Pring Mignaponr beiin Rendesuons getroffenn! Ste, die: Homigin )
Sie will den Pringen heiraten, ‘will thm die Krone siwiifgeben , . ,
€r wird fid) aber weigern und war meinetwegent | Iy allein
bin "das - Fudernis, das gwifthen ihm umd dem @htone feiner:
Diter fteht. .. mit Gnfpmp. @) iy weif, was-idy thue!. @iept
Diignapour eintreten.  Da ift er! Aur Muth! & muf fein |
Mignapour on wets. Uldpts mehr 3 héren P’ Gilt su Jema.
Ah, Jrmal Sonjt Lemand melr ! Wun rufe Deinen. Bender
und Pormm’ fdmell fort von hier! : B
Jrma fufigleit Boudjelnd und laut aufladher, Fort von Rier? Ba, ha,
hal Sort von hier? mit CudyP Fallt mir ja nicht ein | ‘
WMignapour ibevajit. MWas? Du weigerft Dihp .
Jrma, Ob id) mich weigere!  Das will id) meben !
Mignapour, IDeshalb? ,
Jrma feidt Gin. Weil ih da Uidts mehr filr €udy fithle und
weil i) jest ~ etnen Wndern [febe | :
Mig ct[t'q ff oPu r. Einen Andern? @eftig. Wie heifit er P Wo finde
idy thu :
er& bei Geite. @ weh? Was fag’ ich numd ,
Joquelet zu Guafjon, wmit weldem er foeben cintrat. Hommen Sie,
Kapitdn | e »
Jrma fie id. Der Kapitinl Dev Fillt miv wie pom Himmell: .
Belgt anf Grotjon, Das {jt ex! ¢

Wignapour, Der Englinder! Gintt auf einen Divan rvedts, ninunt
den Bart vor. B . S

9. Ssene,
Dorige, Joquelet, Crafjorr,
o Diuartett.
Jrma. Weldes Gliik, Sie hier su begriifen |
O, wiltfornmen, Gerr Kaptinl

Cralfoun begeiftest. 2Aoh !
OMignaponr., G, der Empfang ift {hén !
Joquelet. Wie foll id) das verftelm |
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rma Fieat nochy heut' Ihr Hers miv su Fifen,
Jrma Sogwi[l i?c[? 2,:Slzre Hand [dnger uidyt verfgmah’n,
Craffon gefrigert. uqb! '

Joquelet Jch bin mie betdubt ! 5
Migunapour, Um mi Teine Goffnuug mel%r bleibt !
Joquefet.  2Ad, Schwefterlein; id m}tﬁ geftely’n,
Sonderbar fcheint mix Dein Gefdymac!
Yiod) geftern wollt'ft Du ibn midyt fehen!
Was thuft Du mit dem alten Wrad?
LT, es hat fidy das_Blatt gewendet,
Uud fo whe jefst die Dinge fteh'n,
Finde idy thn furdytbar fchdn!
Joquelet. Derblenbet, verblendet!-
Jema. @s ift wunderbar, in der That,
Weldje 1iedlicde Llaf’ er hat!
Cratfon. = Al right! ‘
Joquelet, Nlignapour, Welde niedlidye Laf* er. hat!
Jrma. Ta, mid) veist dtefe vornefyme Haltung,
: Diefe hadt int'reflante Geftaltung!
Joquelet, Mignapour. Xun feffelt fie gar die Geftaltung!
Crafjon,  All right! ' } :
Jrma. Sdlant war er wie ein Bambusrohy,.
+ Zun fomint er jchon dicer miv vor!
Craffon. - All right! ‘ ,
Joquelet, NMignapour, Xun fommt er ihr jdoun dicker vor!
Jrma. Und dann? IDas giebt's da 3u laden?
Madyt ich's dody, wie's And’re macen!
@i Srauenfers fo leidht fidy dreht,
Wie im Wind die Nihle geht —
- Klipp, flapp! Kiipp, Elapp!
Craffon, Joquelet, NMignaponr. :

: : Kiipp, Flapp! Klipp, Happ! Klipp, flapp!
Jrma, Misdhte fafjert den Ulann in Gold!
Craffon.  All right!

Joquelet, Nignapour. Ste mddt’ faffen den Kerl nody ir Gold!
Jrina. Du, mein Tdub’rich), o nimm midy sum Weibden!

i $af midy werden Dein Tuiteltdubden!

Cra¥fon. ~ All right! : S :

Joquelet, Mignapour Lun ift fie gar fein Tusteltdnbden!

Jrma. Wenn am Altar  Ihe midy begliickt, '
“ . Danit vor Freude werd" id) verriicft!

Craffon, . All right! _ ‘ ‘ '

~Joquelet, Mianapour, Dam vor Fremde wird fie verviickt!

Jrma. Sdyfiefilich, was giebt’s da n laden?.

’ Wadt' idy’s doch, wie’s And're madpen! u. fi w, .

Jrma.
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mlgnapout 3oqueIet Ntiiplenvdddyen, volfe, rolle, rolle!
Wie der Wind es luftig treibt!
Neine Laune; tolle, tolle, tolle! ‘
So lang’ mir die Sugend bleibt,
Klipp, Flapp!
. Rad) dem @efang

Jrma gu Cration.  Ja wohl! Heiraten wir nur fo fdmell als mdg-
Ixcb! Jch bin fchon gany nderifch daitach! Ste fehen — i

ﬁod;gettP @w geht ab,

10. Sjene.
Soquelet, Crafjon, Mignapoiw,

Joquelet. Eine leidenfd aftliche Liebe, das!

Cralfon Jd fein anffer mit for jubilation — Quik {hr nad) —
g‘( anapot fieht anf, entfevnt den Bast.  Einen Augendblicf, bitte tch.
¢

1
oquelet pastifit.  Der Pring!
raffon. €? Bier?d
Mignaponr. Jd werde btefe Beirat’ 311 verhmbern wxﬁ'en !
Craffen Lol Sle nerden Uig hindern!. _
Mignapour,  Glanben Siep
Craffon, Sie uerben ifr b Gegenteil fordern - no, forbern'
Nignapour. JId
Craffon Weil ﬁe unerIaﬁItch ift!
NMignaponr. Unerldflich! . )
Joquelet. Der Gng[anber ift mir unbegreiflich ! ju Cratjon. mdcf;te
fidy At-England nid)t etwas ndher erfliren
Craffon s Mignayouwr. Fwet Horte uerden. Jhnen {dliefern auf
ote Augen! Denfen Ste nod), wie ich vor adt Tagen Ste be-
nadyridtigen mufite, daf Ihre Garden emgefdﬂafen, und vaf
der meg frei P  per Pring nidt ungeoulviy In diefent Ungenblict
forderten Sie von mir, etwas zu trinfen | .
Nignapour wie oben. Bang recht, -
i (X).ai‘f o1 J3n das Glas, neldges ich Ihnen veichen that, haben
. iy gegoffen — Opium!
fgnapour. ®Op tum!
Joquelet. So[d;’ ein Giftmifdyer! .
Mitgnapouy mit auffteigendem Boen. Llun und. dann

fallet ] 3ch fein leife und {dhnell in Jhre Kleider gefteigt, fein
geheimlich aus der Schlof gegangen und dann in die Rofenbufd.
ignaponr. JIm Rofenbu{dy ! - Das warft Du?
raffon. Uar ichl Dann bin idh herausgeftexgt aus der Kleider —
5&

o5

weine fdhon mwie ein Kind vor Dergnilgen! wann ift ‘unf're

Craffon. Damt haben Sie in tiefem Schlaf auf bder Bett ge- -

y
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Mignapour wic oben Iy fange aif, 31 begreifen !

Joquelet. Und id) fhire anif, 3u begretfen !

Craffon. Sie fehen — iy mup thr heiraten!

Ulignapour Yebt vui Stod, Elender! Warte |

Craffon fhreiend, XRilhren Sie midy nidht ari !  eduft su Joguetet,
3d) begebe mich unter fransdftfchen Scyutz!

Utiguapos mit exfobenem Stod. Ldve!

Joquelet jwijgen Beivew. Rule, Hinderchenr, Ruhe! Zu mig-
napour. Drefchen Ste nicht unverfehens auf midy ein — idy bin
nentrals ‘

Mignapour bringt Soquelet jur @ete. Fch mnuf thn todtfchlagen!
Bu Cwtfon. O, Du follft mir nicht entPommen!

Joquelet ign galend, 2Aber Pring. .. _

Mignapour wehst ihu ot Loslaflen! )

Craffon Benust ven Wugentlict. IWo verbers’ ich mich nue? teiegs

in einen $Bintel voin nts,

11. Ssene, .
Dorige. 2icobar, :

Wicobar bud die Mitte, Iy habe nach allen Richhungen Boteit
ausge{chicEt ., .. :

Mignapouy vingt nwit Joquelet, macht fih von igm fog; fllemt qu
Ticobar, bem ev mit feivem Gtod Ging awswifeht. Da, Du Sduft!

Uicobav joeeit auf. Aul Grberitt ven Primgen.  Der Pringl

Utignapour wmdt ihn an ber Guegel. Jch muf ihi wiivaen!

, Uicobar: Aber doth nicht fo driiden dabei!

Joquelet. Sie haben ja nicht den Richtigen!

Mignaponr ekernt Nicobar. Llcobar! edpt ifm Yoz, o :

Uicobar aifsthmens. Uff! — Aber er ift es wivflidy! Llein, foldy
ein, GliicE] Xa, da gratulit’ 1! Padt wuit feinerfeits bin Peingen
am Getoande, - Pring ~— jekt hdnge id) mid) an Sie!  Shreiend.
Diérher Leute! Jdy habe thn! Id bai:e i ‘

NMignapoutr vrdt un fig, Sei mir Brahma gnidig!

Joquelet, @ ift vethoren] ‘

12. Siene.

Dovige. Jema. Bengaling, Herven uitd Dantent,” Offislete. voi‘!“
ChHor, Was foll diefer Khrm bebeutend

Hotimet dody A evbei, S
Lo el ausetrtander thit deit Leilten —
Bier atebt's eine Schildgerei !

TR
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| Qicobar auf Mignapowr geigens, Hter Pringeffin, hier it NMignapour!
| Beéengalitte efreut. & felbft! -
Jrma Get Geite. Was wird fie thun? : '
Mignapour. But denn — iy gebe mid) gefangen, I
| S gehordhe dem @efes, - Mlan- ftelle mid) vor den Richter — abe
‘, geacht ! ) :
o - Bengaline, Xidt dody, mein Pring. Biér vor dem  gangen
‘% E}gofe fpreche id? es ?t?us: Jdp{‘)begnabge, @uch und vgor 3«1[[
meinem - Dolfe fiige tdy hingu: Wollt Ihr, geliebter Detter, als
mein Gemahl den Thron mit mir theilen — hier meine Hand!
Joquelet. Als ihr Gemahl? Was fagt fied -
Jrma. - 2un ift’s aus! o
Mignaponr. Enre Band — in der That, fein Hibles Gefdhent ! - -
LRt eindm VUi anf Qema. YT, -da fle eirten Anderen heiratherr -
v il L B Bengaline. Jch fage nicht nein, indeffen — .
Bengaline et hn an foh, mit Golber Gtimme, Swei Worte wers

— brandft nur_ein wenig nadjudenfen — Dich 3u erinnern. . .
C Mignapour, Nid zu eritnern? An thas denn P ;
Bengaline. An jene. wunderbave, geheimnisvolle Yacht ... .
Bu foffteft, im Rofenbujch mit. Jrma  jufammenzutreffen .. .

wer aber u dtefem Rendesvous Fam, das wat idh! o

Bu ben {brigen. Hommt ndher, - Alle, adriz nahe! Bu Bergaline,
Zun, fo fduodret miv, lebwertefte Konfine, fdjmwéret i bei
Buddha's heiligem Yamein, bdaf Iht Denjenigen sum anne
nehmen wollt, der mit Eudy wn Mitternadyt im Rofenbufd ju-
fammentraf! : ‘

. Bengaline, Jd jhmdre!

- Diignapour auf Gealon zeigend. Dot fleht erl

. Bengaline, DerP Der Englinder?

0 Ulle. Der Engllnder! v ‘ ,

Mignaponr jithrt Bengaline ju Craljon. Bier it Jhre Gemaflin, .

mein guter Crafforn! :

Craffomn s Bengaline, entsict, 2Aoh! Uenn Sie mollen, fo- nerde
ich Ste filhren nady Olo-England! ' :
Otignapour wimmt Jrma Get der Ganbd:  BHier die Hdnigin von
Delhil . ' T
Jrma. 2Af, Pring! L i
Oiignapour s Soquelet. Und Euch ernenne iy su meinem SBrof-

vegier!

oen Deinen Entfdfuf befhleninigen! D follft 2Alles begreifen .

Mignapour. Das waret Jpr? Jhe? O weld ein’ (ilﬁliid‘!; -
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Joquelet. -Brofvesier — das pafit mix!
Yicobar., Ya, ba geatulier’ idh! Fum Gliid [hab* id)y metn
Sdhifden ins Crockene gebradyt.
Chor Brahma hir’!  Wifdmm hor'!
Sdjiwa hor'!  Buddha hor’ !
@ fegnet und fdiifet unr
Den Pringen Mignapour!

544,370
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